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Generali osiguranje Montenegro AD Podgorica

Posebni uslovi za kombinovano osiguranje motornin vozila

| UVODNE ODREDBE

Primjena uslova

Clan 1.
Ovim Uslovima ureduje se osiguranje motornih vozila kojim su
pokrivene Stete na motornim vozilima na sopstveni pogon, na
vozilima bez sopstvenog pogona i na Sinskim vozilima, odno-
sno gubitak tih vozila.
Ovi Uslovi, u zavisnosti od sadrzine ugovora o osiguranju, pri-
mjenjuju se na:
A) Osiguranje motornih vozila (osiguranje “auto-kaska”).
B) Osiguranje radnih uredaja vozila od rizika loma i vozi-
la u cjelini od rizika loma.
C) Osiguranje posebne opreme, pritljaga i sli¢no.

Znacenje pojedinih izraza

Clan 2.
Pojedini izrazi u ovim Uslovima imaju sljedec¢e znaéenje:

— Osigurava¢ - Akcionarsko drustvo za osiguranje sa
kojim je zaklju¢en ugovor o osiguranju.

— Ugovornik osiguranja - lice koje je sa osiguravacem
zakljucilo ugovor o osiguranju.

— Osiguranik - lice ¢ija je stvar, odnosno imovinski in-
teres osiguran i kome pripadaju prava iz ugovora o
osiguranju.

— Premija - iznos koji ugovornik osiguranja plac¢a osigu-
ravaCu po ugovoru o osiguranju.

- Suma osiguranja - iznos koji sluzi kao osnovica za
obracun premije osiguranja i koji predstavlja gornju
granicu obaveze osiguravaca.

— Ucesce u Steti - odbitna fransiza - ugovoreni iznos
ucesca osiguranika u svakoj Steti koji snosi sam osi-
guranik.

— Polisa - pisana isprava o zaklju¢enom ugovoru o osi-
guranju.

— List pokri¢a - pisani dokument koji sluzi kao dokaz
o zakljuéenom osiguranju, a ispostavlja se u slu¢a-
jevima kada u momentu zaklju€enja osiguranja nisu
poznati svi elementi potrebni za ispostavljanje polise
osiguranja.

I POSEBNE ODREDBE
A) OSIGURANJE MOTORNIH VOZILA

Predmet osiguranja

Clan 3.

Predmet osiguranja su, u smislu ovih Uslova, sve vrste kopne-

nih motornih vozila standardne izrade, priklju¢na vozila, speci-

jalna i radna vozila na kopnu, Sinska vozila, radne masine (u da-
liem tekstu: vozila) i njihovi sastavni djelovi.

(1)  Sastavnim djelovima vozila, u smislu ovih Uslova, smatra-
ju se:

— alat, pribor i rezervni djelovi standardno isporuceni za
odredeni tip vozila;

— uredaj za obezbjedenje od krade, aparat za gasenje
pozara, sigurnosni trougao, sigurnosni pojasevi, ruda
za vucu, tahograf, oprema za pruzanje prve pomodi,
rezervne sijalice, dodatna spoljna i unutrasnja ogleda-
la, lampa-Zmigavac za obiljezavanje vozila zaustavlje-
nog noc¢u na putu, halogena svijetla, svijetla za ma-
glu, grija¢ zadnjeg stakla, brisaci prednjeg i zadnjeg
stakla, naslon za glavu i lanci za snijeg, uredaji za po-
Zarnu zastitu na vozilima za prevoz lakozapaljivih i ek-
splozivnih materijala (ADR);

— dodatna oprema:
Pod dodatnom opremom smatra se serijska dodatna
oprema, ugradena u vozilo u procesu proizvodnje i ispo-
ru€ena uz novo vozilo uz odredeno uvecéanije cijene vozila
sa standardnom opremom, a po zahtjevu kupca.
Radio-aparat, kasetofon, CD-DVD uredaj, televizor, ra-
dio-stanica, telefon i sli¢ni uredaji ugradeni u vozilo u pro-
cesu proizvodnje od strane proizvodaca i isporuceni uz
novo vozilo uz odredeno uvecanje cijene vozila sa stan-
dardnom opremom smatraju se sastavnim djelovima vo-
zila.

(2)  Stvariiz prethodnog stava su osigurane samo kada se na-
laze u vozilu ili kada su na odgovarajuci nac¢in pri¢vr§éene
na vozilu.

(8) Za stvari koje nisu navedene u stavu 1. ovog ¢&lana (po-
sebna-nestandardna oprema vozila), i koje u vozilo nisu
ugradene od strane proizvodaca u procesu proizvodnje
vozila, osiguranje se ugovara posebno uz naplatu premije
osiguranja i ta se posebna oprema mora posebno nave-
sti u polisi osiguranja. Ove stvari su osigurane samo kada
se nalaze u vozilu ili kada su na odgovarajuci nacin pricvr-
§¢ene na vozilu.




(4) Kod teretnih vozila, autobusa, vuénih vozila, specijalnih
vozila, prikljuénih vozila, radnih vozila i samohodnih rad-
nih masina, kada se zbog potrebe obavljanja odredene
djelatnosti na njih ugradi posebna oprema, ta se oprema
smatra sastavnim dijelom vozila uz odredeno uvecanje ci-
jene vozila. Ova oprema mora biti navedena u polisi osi-
guranja prilikom ugovaranja polise osiguranja i ona je osi-
gurana samo kada se nalazi u vozilu ili kada je na odgova-
rajuci nacin priévrs¢ena na vozilo.

(5)  Osiguranjem nisu obuhvacene Stete koje nastanu na dijelu
vozila za vrijeme dok je taj dio prostorno odvojen od vozila.

Obim osiguranja

Clan 4.
Osiguranje, u smislu ovih Uslova, moze biti zaklju¢eno kao:
a) Osnovno kasko osiguranje - od opasnosti predvide-
nih u €lanu 5. ovih Uslova
b) Djelimi¢no kasko osiguranje - od opasnosti predvide-
nih u €lanu 6. ovih Uslova
c) Dopunsko osiguranje - od opasnosti predvidenih u
¢lanu 7. ovih Uslova

OSIGURANI RIZICI
a) OSNOVNO KASKO OSIGURANJE

Clan 5.

Osnovno kasko osiguranje pokriva Stete nastale oSte¢enjem ili
uniStenjem osiguranog vozila, njegovih sastavnih djelova i dru-
gih djelova koji su predmet osiguranja u smislu ovih Uslova,
ostvarivanjem iznenadnih i od volje ugovornika osiguranja ne-
zavisnih dogadaja.

Osnovnim kasko osiguranjem obuhvacéena je osiguravajuca za-
Stita od oStecenja ili uniStenja osiguranog vozila, njegovih sa-
stavnih djelova i drugih djelova koji su osigurani uz plac¢anje
premije osiguranja, osim izuzetaka koji su posebno navedeni u
uslovima za osiguranije ili posebno u ugovoru o osiguranju - po-
lisi osiguranja. Za uzrok nastanka oStecenja ili unistenja osigu-
ranog vozila ili njegovog dijela smatraju se sljiedeci rizici:

(1) Saobracéajna nezgoda
Pod saobra¢ajnom nezgodom, u smislu ovih Uslova,
podrazumijeva se sudar, udar, prevrtanje, iskliznuce,
survavanje, kao i ostala ostecenja ili unistenja vozi-
la prouzrokovana od iznenadnih dogadaja pod dej-
stvom mehanicke sile, nezavisno od volje ugovornika
osiguranja/osiguranika ili vozaca.

(2) Pozar
Pozarom se, u smislu ovih Uslova, smatra vatra na-
stala iznenada i neoCekivano na vozilu od vatre nasta-
le izvan vozila ili, pak, u samom vozilu.

Osigurava¢ nije u obavezi da naknadi Stetu na elek-
triénoj instalaciji koja je nastala pregorijevanjem insta-
lacije, osim ako se razvio pozar.

(3) Eksplozija, osim eksplozije nuklearne energije
Eksplozijom se, u smislu ovih Uslova, smatra izne-
nadno ispoljavanje sile zasnovano na teznji pare ili ga-
sova za Sirenjem.

E

Iznenadno termic¢ko ili hemijsko djelovanje spolja

Pad ili udar nekog predmeta (drvece, jarboli i drugi

predmeti) koji nije sastavni dio osigurane stvari ili osi-

guranog skupa, u koji spada osigurana stvar, osim
ukoliko uzrok pada ili udara nekog predmeta nije ze-
mljotres

Pad vazdusne letjelice

Manifestacije ili demonstracije

Zlonamjerni postupci ili obijest trecih lica

Ostecenja tapacirunga u osiguranom vozilu prilikom

pruzanja pomodi licima povrijedenim u saobracajnim

nezgodama ili na drugi nacin

(10) Namijerno prouzrokovane $tete na osiguranoj stvari
radi sprjeCavanja vece Stete, kao i mjere preduzete za
smanijenje ili otklanjanje Stete

(11) Udar groma

(12) Oluja
Olujom se, u smislu ovih Uslova, smatra vjetar brzine
17,2 m u sekundi, odnosno 62 km na ¢as (8 stepeni
ja€ine po Boforu), ili vise

(13) Grad
Osiguranjem su obuhvacene $tete nastale neposred-
nim udarima ledenih zrna grada u predmet osiguranja

(14) Snijezna lavina, kao i pad snijega i leda na vozilo

(15) Odron zemljista ili obrusavanje zemljiSta i stijena,
osim ukoliko uzrok odrona zemljista ili obrusavanja
zemljiSta i stijena nije zemljotres

(16) Poplave, bujice i visoke vode

1) Pod poplavom, u smislu ovih Uslova, podrazu-
mijeva se stihijsko, neocekivano plavljenje tere-
na, ulica i puteva od stalnih voda (rijeka, jezera,
mora i dr.), usljed izlivanja iz korita, provale nasi-
pa ili brana, odnosno zbog izlivanja vode usljed
izvanredno visoke plime, neobi¢ne jacine talasa
na moru i jezeru, kao i nadolazenju vode iz vje-
Stackih jezera.

Poplavom se smatra i neo¢ekivano plavljenje tere-
na, ulica i puteva usljed naglog obrazovanja velike
koli¢ine vodene mase nastale provalom oblaka.
Ovim osiguranjem obuhvacene su Stete na osigu-
ranom vozilu za vrijeme poplave i neposredno po
povlacenju vode.

2) Pod bujicom, u smislu ovih Uslova, podrazumije-
va se stihijsko i neo¢ekivano plavljenje terena vo-
denom masom koja se obrazuje na nizbrdnim te-
renima usljed jakih atmosferskih padavina i sliva
ulicama i putevima.

3) Pod rizikom visokih voda, u smislu ovih Uslova,
podrazumijeva se:

a) izuzetna pojava neuobicajenog porasta vo-
dostaja u neoCekivano vrijeme, i

b) pojava podzemne vode kao posliedica viso-
kih voda.

Obaveza osiguravaca za Stete od visokih voda i podze-

mnih voda kao i njene posljedice poc€inje sa porastom

visoke vode iznad unaprijed utvrdenih najvisSih mjesec-
nih kota vodostaja ili protoka izmjerenih prema pokazi-
vacu vodostaja koji je najblizi mjestu nastale Stete.
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Osiguranjem su obuvacene Stete:
a) za vrijeme poplave i neposredno po povlacenju
vode;
b) od izlivanja iz kanalizacione i vodovodne mreze sa-
mo ako je do izlivanja doslo uslied poplave ili bujice;
c) na vozilu koje se naslo u Zivom i suvom koritu ri-
jeke ili potoka, odnosno na prostoru izmedu na-
sipa i rijeka, a radi se o vozilu koje se zbog svoje
namjene moglo nac¢i na ovom prostoru.
Osiguravac¢ nije u obavezi da naknadi Stetu koja je na-
stala usljed kretanja vozila kroz poplavljen teren, ulicu
ili put, rijeéno korito ili potoke, kao i u slu¢aju kada je
vozacu moralo biti poznato da se krece u susret sti-
hijskom djelovanju vode — osim kada se radi o spasa-
vanju ljudi i imovine.

b) DJELIMIENO KASKO OSIGURANJE

Clan 6.

Djelimi¢nim kasko osiguranjem obuhvaceni su rizici loma i oSte-
¢enja stakala na putni¢kim vozilima, teretnim vozilima, autobu-
sima i specijalnim vozilima, osim stakala (plastike) na svjetlima
i ogledalima.

Djelimiénim kasko osiguranjem pokrivene su Stete oStecenja i
loma stakla, ostvarenjem nekog od rizika pokrivenog osnovnim
kasko osiguranjem iz ¢lana 5. ovih Uslova, kao i usljed pogon-
ske Stete.

Djelimi¢no kasko osiguranje se ugovara na sumu osiguranja pr-
vog rizika koja se iscrpljuje isplatom svake pojedinacne nakna-
de, a najviSe do visine sume osiguranja.

Ugovorena suma osiguranja mora biti nazna¢ena u polisi.

Ovo osiguranje se zakljuCuje na period od jedne godine, osim
ukoliko se drugacije ne ugovori.

c) DOPUNSKO OSIGURANJE

Clan 7.

Dopunsko osiguranje se moze ugovoriti jedino ako je prethod-

no ugovoreno osnovno kasko osiguranje vozila. Obim i osta-

li uslovi dopunskog osiguranja odredeni su obimom i uslovi-

ma osnhovnog kasko osiguranja vozila, osim ukoliko se druga-

¢ije ne ugovori.

Kao dopunska osiguranja mogu se zakljuciti sliede¢a osigura-

nja:

(1)  Osiguranje od rizika krade vozila (provalne krade, razboj-
nicke krade, razbojnistva i prevare), njegove standardne
opreme ili ugovorene vanstandardne opreme, osim izuze-
taka posebno navedenih u uslovima osiguranja ili poseb-
Nno U ugovoru o osiguranju.

Pod provalnom kradom, u smislu ovih Uslova, smatra se
protivpravno oduzimanje obijanjem ili provaljivanjem tu-
deg zaklju¢anog vozila ili njegovih sastavnih djelova, a
kljuevi se u momentu ostvarenja rizika nisu nalazili u vo-
zilu, u namjeri da se upotrijebi za voznju ili pribavi pro-
tivpravna imovinska korist sebi ili drugom licu.

Pod razbojni¢kom kradom, u smislu ovih Uslova, sma-
tra se djelo gdje je pocinilac zateCen u vrSenju provalne

krade, pa u namjeri da ukradenu stvar zadrzi upotrijebi si-
lu protiv nekog lica, ili prijetnju da ¢e neposredno napasti
na zivot ili tijelo lica.

Pod razbojnistvom, u smislu ovih Uslova, smatra se dje-
lo gde je pocinilac upotrebom sile protiv nekog lica ili pri-
jetnjom da ¢e neposredno napasti na Zivot ili tijelo lica,
oduzeo predmet osiguranja u namijeri da ga upotrijebi za
voznju ili da njegovim prisvajanjem pribavi sebi ili nekom
drugom licu protivpravnu imovinsku korist.

Pod prevarom, u smislu ovih Uslova, smatra se djelo gde
je pocinilac, koji istovremeno nije ni ugovornik osigura-
nja ni osiguranik, u namjeri da sebi ili nekom drugom li-
cu pribavi protivpravnu imovinsku korist doveo osigurani-
ka ili ugovornika osiguranja laznim prikazivanjem ili prikri-
vanjem Cinjenica u zabludu ili ga odrzava u zabludi i time
ga navede da ovaj na Stetu svoje ili tude imovine zakljuci
ugovor o iznajmljivanju vozila (kada vlasnik, odnosno kori-
snik vozila rent-a-car organizacija koja se bavi iznajmljiva-
njem vozila), odnosno ugovor o lizingu vozila (kada je vla-
snik vozila lizing organizacija).

Dopunsko osiguranje od rizika krade ne moze se zakljuci-
ti za motocikle i vozila na popravci u automehanicarskim
i autoremontnim radionicama i radionicama za pranje i
podmazivanje vozila.

Dopunsko osiguranje od rizika krade vozila moze se za-
klju¢iti samo uz osnovno kasko osiguranje. Dopunsko osi-
guranje od rizika krade zaklju€uje se u trajanju od jedne
godine, osim ukoliko se drugacije ne ugovori.

Kada se desi krada osiguranog vozila ili njegovih sastav-
nih djelova, ili drugih nestandardnih djelova koji su osigu-
rani uz plac¢anje premije osiguranja, slu¢aj mora biti prijav-
lien nadleznom organu Ministarstva unutrasnjih poslova,
a izvjeStaj nadleznog organa Ministarstva unutrasnjih po-
slova o kradi mora biti podnijet pri podno$enju odstetnog
zahtjeva.

Smatra se da je rizik krade ostvaren ako se vozilo ne prona-
de u roku od 30 dana, racunajuci od dana prijave nestanka
vozila nadleznom organu Ministarstva unutrasnjih poslova.
Vozilo pronadeno poslije isplate Stete ostaje u drzavi-
ni osiguravaca do sporazuma o regulisanju medusobnih
odnosa izmedu osiguravaca i osiguranika. Nakon prona-
laska vozila osiguranik ima pravo da preuzme vozilo od
osiguravac¢a pod uslovom da osiguravacu vrati isplaceni
iznos naknade za ukradeno vozilo. U slu¢aju da po spo-
razumu osiguranik zadrzi isplacenu naknadu, a osigura-
vac¢ zadrzi vozilo, osiguravac je u obavezi da osiguraniku
isplati iznos u¢esca u $teti - franSize ukoliko je ugovorena.
Stete nastale za vrijeme dok je vozilo ukradeno, pod uslo-
vom da je krada vozila ili njegovih sastavnih djelova prijav-
liena nadleznom organu Ministarstva unutrasnjih poslova,
osiguravac je duzan da naknadi prema obimu pokrica i
ugovorenim rizicima iz ovih Uslova.

Osiguravac zadrzava pravo otkaza osiguranja dopunskog
rizika krade prije isteka osiguranja.

Posebno se ugovara dopunsko osiguranje od krade za
posebnu nestandardnu opremu vozila, prtljag i sl.




Osiguranje od rizika krade stakala (provalne krade, raz-
bojni¢ke krade i razbojnistva) na motornim vozilima, izu-
zev stakala (plastike) na svjetlima i ogledalima.

Dopunsko osiguranje od rizika krade stakala (plastike) na
motornim vozilima, izuzev stakala (plastike) na svjetlima i
ogledalima, moze se zakljuc€iti samo uz djelimi¢no kasko
osiguranje.

Ovo osiguranje zakljuCuje se na period od jedne godine,
osim ukoliko se drugacije ne ugovori.

Osiguranje od rizika utaje

Pod utajom, u smislu ovih Uslova, smatra se djelo gde je
pocinilac, koji istovremeno nije ni ugovornik osiguranja ni
osiguranik, u namjeri da sebi ili nekom drugom licu priba-
vi protivpravnu imovinsku korist prisvojio predmet osigu-
ranja koji mu je povjeren po osnovu ugovora o iznajmlji-
vanju vozila (kada je vlasnik odnosno korisnik vozila rent-
a-car organizacija koja se bavi iznajmljivanjem vozila), od-
nosno ugovora o lizingu vozila (kada je vlasnik vozila lizing
organizacija).

Dopunsko osiguranje od rizika utaje vozila moze se za-
kljugiti samo ako je ugovoreno osnovno kasko osiguranje.
Dopunsko osiguranje od rizika utaje zaklju€uje se u traja-
nju od jedne godine.

Osiguranje vozila od rizika potapanja

Potapanjem, u smislu ovih Uslova, smatra se iznenadno i
neocekivano propadanje vozila pri radu u kasetama ili ra-
du na moc¢varnom, muljevitom, pjeskovitom ili slicnom te-
renu.

Osiguranje reklamnih i drugih dodatnih natpisa u i na vo-
zilu od rizika iz ¢lana 5. ovih Uslova

Osiguranje vozila za vrijeme njihovog ucestvovanja na
sportskim takmicenjima od rizika iz ¢lana 5. ovih Uslova
Osiguranje troSkova vuce — prevoza za putnicka i teretna
vozila do mjesta prebivalista, odnosno sjedista osigurani-
ka, ukoliko vozilo nije u voznom stanju zbog saobraéajnog
udesa ili kvara kao i troSkovi prevoza vozaca i putnika koji
su se vozili u osiguranom vozilu do mjesta prebivalista, a
najviSe prema broju registrovanih mjesta.

Dopunska osiguranja zaklju€uju se uz osnovno kasko osi-
guranje uz naplatu predvidene premije osiguranja, osim
dopunskog osiguranja iz stava 2. ovog c¢lana koje se za-
klju€uje uz djelimiéno kasko osiguranje.

Iskljuéenje obaveze osigurava¢a

Clan 8.
Osiguravac nije u obavezi da naknadi Stetu i troskove koji su
nastali:

U]

Usljed kvara za vrijeme pogona vozila (tzv. pogonska Ste-
ta), kao na primjer usljed greske u materijalu, istroSenosti
materijala, ko€enja, loSeg rukovanja, oStecenja na gibnje-
vima i amortizerima, probusenja ili prsnuca spoljne ili unu-
tradnje gume na tocku, osteéenja toc¢ka usljed voznje sa
praznom gumom, nedovoljnog podmazivanja, nedostat-
ka te€nosti u sistemima za hladenje i grijanje, oStecenja
na elektri¢nim instalacijama usljed naglog pada ili pora-
sta napona, pretjeranog opterecenja vozila i drugih po-
gonskih Steta;

(10)

an

12

(13)

(14)

(15

(16)

an

(18)

(19

(20)

Usljed smrzavanja te¢nosti u hladnjaku ili bloku motora;
Usljed kvara na motoru, mjenjacu ili drugim sklopovima
na vozilu kao posljedica gubitka ulja ili te¢nosti za hlade-
nje u toku nastavka voznje poslije ostecenja vozila.
Usljed gubitka pogonskog goriva, odnosno maziva zbog
ostvarivanja osiguranog slucaja;

Usljed gubitka ulja iz motora, diferencijala i mjenjaca, kao
i teCnosti za hladenje;

Od tovara koji se prevozi osiguranim vozilom, osim u slu-
¢aju saobracajne nezgode;

Od tovara koji se u vozilo utovara ili istovara;

Usljed stavljanja u pogon oste¢enog vozila;

Uslied tehni¢ke neispravnosti vozila, opterecenja pre-
ko dozvoljene nosivosti, istroSenosti guma na tockovima
preko propisane granice istroSenosti i nepridrzavanja ili
povrede odredaba o zastitnim mjerama;

Ako u trenutku nastajanja pozara na vozilu nije upotrije-
blien vatrogasni aparat sa sadrzajem praha od najmanje
1 KP (za vozila koja po Zakonu moraju imati aparat za ga-
Senje pozara), ili nisu preduzete druge radnje koje bi zau-
stavile Sirenje pozara, a da je intenzitet pozara to dozvo-
ljavao, naknada Stete se umanjuje srazmjerno propustima
osiguranika;

Za vrijeme prevoza drugim vozilom na kopnu, unutrasnjim
vodama i morima;

Uslied gubitka zarade, kazne zbog prekrsaja, naknade za
parkiranje i Cuvanje vozila, osim naknade za ¢uvanje vozi-
la za najnuznije potrebno vrijeme na mjestu nezgode ili na
drugom najblize pogodnom mijestu, ako se ne radi o mje-
stu prebivalista, odnosno sjediStu osiguranika, pla¢anja
po osnovu odgovornosti, troSkova registracije i gubitka
garancije, $to je posljedica ostvarivanja osiguranog sluca-
ja;

Usljed umanijenja vrijednosti vozila poslije opravke koja je
izvr§ena u vezi sa ostvarenim osiguranim slu¢ajem;

Za vrijeme dok je vozilo mobilisano ili rekvirirano od stra-
ne vlasti u mirnodopskim uslovima, i to od trenutka stiza-
nja na prvo odrediSte do trenutka preuzimanja vozila;
Usljed ratnih operacija, terorizma, pobuna, nemira i sli¢nih
oruzanih akcija;

Usljed krade i utaje vozila ako je pocinilac ugovornik osi-
guranja, braéni drug, djeca, srodnik po krvi u prvoj liniji,
brat, sestra, usvojilac ili usvojenik osiguranika ili lica ko-
ja sa osiguranikom Zive u zajedni¢kom domacinstvu ili li-
ca koje je duzan da po zakonu izdrzava;

Usljed namiere ili prevare od strane osiguranika ili ¢lanova
njegove uze porodice koji sa njim Zive u zajedni¢kom do-
macinstvu;

Usljed odvoza tereta, sa mjesta nezgode, koje je vozilo
prevozilo;

Prilikom ucestvovanja vozila na sportskim takmicenjima,
ukljuéujuéi i sluzbeni trening, osim ukoliko nije drugacije
ugovoreno;

Izvan geografske teritorije na kojoj je ugovoreno vazenje
osiguravajuceg pokric¢a.




Clan 9.
(1)  Osiguranik gubi pravo iz osiguranja:

1. Za vrijeme dok vozilom upravlja lice bez odgovaraju-
¢e dozvole za upravljanje tom vrstom vozila, osim:

a. Kada vozilom upravlja lice koje se uc¢i da upravlja
vozilom po propisima u prisustvu ovlasc¢enog lica.

Smatra se da je lice bez odgovaraju¢e vozacke dozvole
kada nije takvu dozvolu pribavilo na nacin propisan zako-
nom ili kada mu je izre€ena mjera zabrane upravljanja mo-
tornim vozilom od strane nadleZznog organa. Kod zemalja
za koje nije potrebna medunarodna vozacka dozvola, pri-
znaje se dozvola zemlje Ciji je voza¢ drzavljanin.

2. Za vrijeme dok vozilom upravlja voza¢ pod dejstvom
alkohola, droga i drugih narkotika. U smislu ovih
Uslova smatra se:

a) da je vozac pod uticajem alkohola:

— ako u krvi ima vise od 10,855 mmola alkoho-
la u litru krvi, odnosno u krvi ima vise od 0,5
g/kg alkohola, kao i bez obzira na koli¢inu al-
kohola u krvi, ako se utvrdi da pokazuje zna-
ke alkoholne poremecenosti;

— ako je alkoholni test pozitivan, a ne pobrine
se da se analizom taéno utvrdi stepen njego-
ve alkoholisanosti, osim u slu¢ajevima kad bi
uzimanje krvi bilo Stetno po njegovo zdravlje
(npr. hemofilija i sl.);

— ako poslije saobracajne nezgode izbjegne ili
odbije da se podvrgne ispitivanju njegove al-
koholisanosti (izuzev u slu¢ajevima kada bi
uzimanije krvi bilo Stetno po njegovo zdravlje),
¢ak i ako ima diplomatski ili drugi imunitet;

— ako konzumira alkohol tako da onemogu-
¢i utvrdivanje nivoa prisustva alkohola u krvi.

b) daje vozac pod dejstvom droge ili drugih narkotika:

— ako se struénim pregledom utvrdi da pokazu-
je znake poremecenosti uslied upotrebe dro-
ge ili drugih narkotika;

— ako poslije saobracajne nezgode izbjegne
ili odbije da se podvrgne ispitivanju njegove
drogiranosti.

3. Ako je Steta prouzrokovana namijerno ili grubom
nepaznjom od strane:

a) ugovornika osiguranja ili osiguranika,

b) vozaca

(2) U slucaju iz tacke 2 i 3b prethodnog stava, ukoliko je osi-
guranik pravno lice, osigurava¢ je u obavezi da naknadi

nastalu Stetu uz pravo regresa prema vozacu, odnosno li-

cu odgovornom za nastalu Stetu, u punom iznosu isplace-

ne naknade iz osiguranja i to:

1) u slucaju kada je Stetu prouzrokovao vozac koji je za-
poslen kod ugovornika osiguranja/osiguranika, a za
vrijeme dok upravlja osiguranim vozilom;

2) usluéaju kada voza¢ koji je zaposleni kod ugovornika
osiguranja/osiguranika, za vrijeme dok upravlja osigu-
ranim vozilom omoguci da tim vozilom upravlja i lice
bez potrebne dozvole za upravljanje tom vrstom vozi-
la;

3) u slu¢aju kada je Stetu na vozilu prouzrokovao vozaé
koji je uzeo vozilo u zakup od organizacije koja se bavi
iznajmljivanjem vozila kao djelatnos$cu (rent-a-car or-
ganizacija);

4) u slucaju kada je stetu na vozilu prourokovao vozaé
ili ugovornik osiguranja koji vozilo Kkoristi po osnovu
ugovora o lizingu sa organizacijom registrovanom za
poslove finansijskog ili operativnog lizinga.

Clan 10.

Osiguravac¢ je u obavezi da naknadi Stete nastale:

(1) Kao posliedica pogonske Stete uslied ostvarivanja rizika
saobracajne nezgode, eksplozije, pozara i krade.

(2) Usljed stavljanja u pogon vozila poslije privremene oprav-
ke koja treba da omoguci kretanje ili vu€u vozila do radi-
onice za konacnu opravku, uz dostavljanje dokaza o izvr-
$enoj privremenoj opravci.

(8) Usljed tehnicke neispravnosti koja je nastala iznenada u
toku voznje i prouzrokovala ostvarenje nekog od rizika iz
¢lana 5, odnosno 6. ovih Uslova.

(4)  Usljed voznije lica bez dozvole, ukoliko se radi o kradi vo-
zila, ili se, pak, radi o licu koje u¢i da upravlja motornim
vozilom u prisustvu ovlaséenog lica.

(5)  Usljed iznenadnog nalijetanja na zivotinju.

(6) Kada kod vozila sa samoistovarnim sandukom prilikom
istovara-utovara dode do prevrtanja cijelog vozila, na-
doknaduje se samo Steta koja je neposredno posljedica
prevrtanja.

B) OSIGURANJE RADNIH UREDAJA
VOZILA OD RIZIKA LOMA | VOZILA
U CJELINI OD RIZIKA LOMA

Predmet osiguranja

Clan 11.

Predmet osiguranja od opasnosti navedenih u ¢lanu 15. ovih

Uslova mogu biti:

(1) Vuéna vozila: traktori, motokultivatori, Unimog i Unilog i sl.
u cjelini.

(2) Radna vozila i priklju¢na vozila u cjelini.

(8) Radni uredaji: radnih vozila, teretnih vozila, autobusa,
specijalnih motornih vozila i priklju¢nih vozila.

@)  Sinska vozila u cjelini. Elektriéne i dizel-elektri¢ne lokomo-
tive, samo od Steta usljed neposrednog dejstva elektri¢ne
energije.

Osiguranje radnog uredaja na vozilu i vozila u cjelini od rizika lo-

ma posebno se ugovara uz osnovno kasko osiguranje ako je

Premijskim sistemom X-AK predvidena moguc¢nost osiguranja

od loma vozila u cjelini i/ili radnog uredaja vozila za koje se za-

kljuuje osnovno kasko osiguranje.

Kod osiguranja radnog uredaja od loma, motor se smatra sa-

stavnim dijelom radnog uredaja vozila samo u slu¢aju ako is-

klju¢ivo sluzi za pokretanje radnog uredaja, a ne i za kretanje

(vuéu) radnog uredaja i vozila po podlozi. Ako isti motor sluzi i

za kretanje (vucu) vozila po podlozi i pokretanje radnog ureda-

ja vozila nece se smatrati sastavnim dijelom tog uredaja ¢ak i za
vrijeme dok svojim radom pokrece samo radni uredaj na vozilu.




Sasija, odnosno postolje na kome se nalaze radni uredaji kao i
vozacka kabina, karoserija, transmisija i ostali djelovi vozila koji
omogucuju kretanje (vuc€u) vozila po podlozi ne smatraju se rad-
nim uredajima, odnosno dijelom radnog uredaja.

Kod osiguranja vozila u cjelini od rizika loma ne vaze ogranic¢e-
nja navedena u prethodna dva stava.

VaZenje osiguranja

Clan 12.

Predmeti iz €lana 11. ovih Uslova osigurani su samo za vrijeme:

1)  dok su montirani i spremni za rad.

2)  kada se nalaze u radu.

3) kada se demontiraju i montiraju zbog premjestanja i re-
monta (popravke) i za vrijeme trajanja remonta na mjestu
gdje se osigurana stvar nalazi ili u radionici osiguranika.

4)  kada se prevoze u unutraSnjem prevozu zbog ¢CiSc¢enja,
opravke ili premjestanja u krugu mikrolokacije pogona, a
najvise do 15 km van kruga mikrolokacije.

Stvari koje ne mogu biti predmet osiguranja

Clan 13.

Osiguranjem nisu obuhvaceni ni onda kada je njihova vrijednost

sadrzana u vrijednosti osigurane stvari:

(1) Prikljuéni uredaji na traktorima i poljoprivrednim masina-
ma.

(2)  Radni elementi: raonici, diskovi, klinovi drljaca, nozevi, ko-
se i zupci sa sje¢ivom — prsti, motike, noZevi sa nosac¢ima
i sl

(3) Dijelovi koji su izlozeni direktnom termi¢kom uticaju: oblo-
ge sudova i uredaja za sagorijevanje, resetke loZista, pla-
menici gorionika, elektrootpornici grijaca i sl., osim moto-
ra sa unutrasnjim sagorijevanjem.

(4) Dijelovi izloZeni troSenju-habanju: sita, reljefne i druge za-
mijenljive obloge valjka, obloga grebena-cesljuga, fleksi-
bilne cijevi, remenje, Cetke obrucja, oplate (od gume, tek-
stila ili sintetickog materijala), ulosci filtera, filter platna,
sredstva za termicku izolaciju i zaptivanje, djelovi izloze-
ni tro$enju (Qumeni prstenovi, gumeni umeci, lamele i sl.),
prenosivi kablovi izuzev onih koji se automatski namota-
vaju na kalemove, klizni i kotrljajuci lezajevi unutrasnjeg
prec¢nika do 100 mm.

(5) Eksploatacioni materijal: goriva, mazivo, rashladna sred-
stva, hemikalije, sredstva za €iScenje i sl.

(6) Transportne trake, lanci i uzad.

(7)  Pneumatici (gume) na to¢kovima.

(8)  Gusjenice na vozilima gusjeni¢arima, osim ukoliko se dru-
gacije ne ugovori.

(9) Alat koji se moze mijenjati: svrdla, alat i djelovi masina ko-
ji neposredno sluze za lomljenje i sitnjenje, kalupi, matri-
ce, nozevi, umeci i obloge na valicima, testere, sita, bru-
sno kamenje, Zigovi (pecati) i sl.

(10) Ulje za podmazivanie.

Katalizatori.
Sredstva za zaptivanje i izolaciju i sredstva za hladenje u
uredajima za hladenje.

Nacin zakljuéenja ugovora o osiguranju

Clan 14.

(1) Ugovor o osiguranju od opasnosti predvidenih ¢lanom 15.
ovih Uslova moze se zakljuciti samo uz zaklju¢enje ugo-
vora o osnovhom kasko osiguranju.

(2)  Ugovor o osiguranju iz stava 1. ovog ¢lana zaklju€uje se
sa ili bez ucescéa u Steti - franSize. Ugovor o osiguranju iz
stava 1. ovog ¢lana ne moze se zakljuciti sa manjim uce-
§¢em osiguranika u Steti od konkretnog osnovnog kasko
osiguranja uz koje se zakljuéuje.

(8)  Ugovor o osiguranju iz stava 1. ovog ¢lana zaklju€uje se
na period od jedne godine, osim ukoliko se drugacije ne
ugovori.

Osigurani rizici

Clan 15.

(1)  Osiguravac je u obavezi da isplati naknadu u slucaju Stete
prouzrokovane ostecenjem ili uniStenjem osigurane stvari
usljed nezgode u pogonu, pod kojom se podrazumijevaju
dogadaji koji nastaju nepredvideno ili iznenada u vezi sa
kori§¢enjem osigurane stvari i to usljed:

1) greske u konstrukciji, materijalu i izradi;

2) neposrednog djelovanja elektricne energije: kratkog spo-
ja, atmosferskog i drugog prenapona, elektricnog lukai sl.

3) prskanja ili raspadanja usljed dejstva centrifugalne ili
centripetalne sile;

4) mraza, osim zamrzavanja vode u sklopovima motora,
pritiska leda ili snijega, neposrednog kretanja leda;

5) nadpritiska i potpritiska (implozije);

6) otkaza (zatajivanja) uredaja za zastitu ili regulaciju kao
i elemenata za automatsko upravljanje kojima je ma-
$ina opremljena;

7) nespretnosti, nehata ili zle namjere zaposlenog ili ne-
kog drugog lica;

8) pada osigurane stvari, udara ili upadanja stranog tije-
la u osiguranu stvar;

9) zaglave u toku busenja u buSotinama.

(2) Kod elektri¢nih i dizel-elektri¢nih lokomotiva osiguranjem
od rizika loma obuhvacene su samo Stete od djelovanja
elektricne energije, dok ostali rizici iz stava 1. ovog ¢lana
nisu obuhvaceni osiguranjem.

Iskljuéenje obaveze osiguravaca

Clan 16.

Osiguravac nije u obavezi da plati naknadu:

(1)  Za sve $tete koje su prouzrokovane od opasnosti (rizika)
koje nisu navedene u ¢lanu 15. ovih Uslova, kao $to su:

1) nedostaci i gresSke koje su postojale u trenutku zaklju-
¢ivanja ugovora o osiguranju, a koji su bili ili su mora-
li biti poznati ugovorniku osiguranja, osiguraniku ili li-
cu odgovornom za pogon;

2) neposredne posliedice trajnih hemijskih, termickih,
atmosferskih, mehanickih i drugih uticaja i uslova
smjestaja i rada: oksidacija, starenje, korozija, zraCe-
nje, prekomjerne vibracije i sl.;




3) posliedice svih vidova troSenja, habanja, abrazije,
erozije, kavitacije i sl.;

4) prekomijerne naslage rde, kotlovskog kamenca, talo-
ga, mulja i sl., ako je usljed toga nastalo ostecenje ili
uni$tenje osigurane stvari;

5) prenapetosti ili preoptere¢enosti masina, masinskih i
elektricnih uredaja, aparata i instalacija, preko granice
njihovih projektovanih parametara;

6) nepropisno i nedovoljno odrzavanie;

7) stavljanje u pogon prije kona¢ne opravke;

8) prilikom montiranja i probnog ispitivanja na novoj
stvari;

9) dinami¢no vitlanje rotacionih djelova masina (tur-
bo-rotora i sl.), ukoliko to nije posebno ugovoreno;

10) Stete koje su posljedica pogresnog programiranja ra-
¢unarom upravljanih sistema;

11) povreda zakonskih i tehnickih propisa i uputstava o
tehnic¢koj eksploataciji osiguranih stvari i zastitnih
mjera;

12) za posredne Stete u vezi sa nastalim osiguranim slu-
Cajem, kao gubitak zarade, dangube, kazne, itd.;

13) za Stete na kaiSevima, pokretnim pantljikama, pneu-
maticima (gumama) na vozilu i sl.;

14) za Stete nastale na gusjenicama vozila — gusjenicara,
osim ukoliko nije drugacije ugovoreno;

15) za Stete za koje po zakonskim propisima ili po ugovo-
ru odgovara proizvodacg ili isporucilac stvari. Ako pro-
izvodac¢ ili isporucilac osporava odgovornost, a Ste-
ta je prouzrokovana jednom od opasnosti obuhvace-
nih ¢lanom 15. ovih Uslova, osiguravag ce isplatiti na-
knadu iz osiguranja i stupiti u prava osiguranika pre-
ma proizvodacu ili isporuciocu;

16) za troSkove opravke, ako se Steta utvrdi i opravka vrsi
prilikom redovnog ili periodi¢nog pregleda u cilju odr-
Zavanja.

C) OSIGURANJE POSEBNE |
OPREME, PRTLJAGA | SLICNO

Predmet osiguranja

Clan 17.

(1)  Predmet osiguranja, u smislu ovih Uslova, zavisno od
sadrzine ugovora o osiguranju mogu biti: alat, posebna
oprema vozila (radio aparati, kasetofoni, CD-DVD ureda-
ji, televizori, radio stanice, telefoni i dr.), prikljuéni ureda-
ji, pribor, rezervni djelovi koji se ne smatraju sastavnim
djelovima vozila u smislu ¢lana 3. ovih Uslova, prtliag u
autobusima, putni¢kim automobilima, kamp-prikolicama,
teretnim i specijalnim vozilima (samo uz prisustvo vlasni-
ka), putne kolekcije uzoraka robe, alat i pribor koji sluzi za
obavljanje preduzimacke djelatnosti, a koji se prevoze u
putni¢kim automobilima i kombi vozilima (samo uz prisu-
stvo vlasnika, odnosno zaposlenog u radnom odnosu kod
vlasnika) i sl.

(2)  Stvari su osigurane samo kada se nalaze u vozilu u pro-
storu namijenjenom za odlaganje prtljaga ili u nosac¢ima
évrsto priévrséenim za vozilo.

Prtljag i putne kolekcije uzoraka robe iz prethodnog stava
osigurani su i za vrijeme dok su smjesteni u hotelu, gosti-
onici, prenocistu, ili stanu van mjesta stanovanja ili sjedi-
$ta vlasnika stvari i zaklju¢ani u tim prostorijama.

(8)  Osiguranje prtliaga odnosi se i na stvari za licne potrebe
koje osiguranik, vozag ili putnici nose sa sobom u vozilu ili
na vozilu. Pod stvarima za li¢ne potrebe podrazumijeva se
putni prtljag, odjec¢a, stvari za licnu higijenu u licnom vla-
snistvu lica koja se prevoze osiguranim motornim vozilom.

(4) Kod osiguranja putnih kolekcija uzoraka robe i alata, po-
trebno je u polisi naznaciti kakva se kolekcija osigurava
(kolekcija suvenira, manufakturne, elektrotehnicke ili dru-
ge robe, kolekcija knjiga itd.).

(5) Osiguranje se zakljuCuje do ugovorene sume osiguranja
prvog rizika.

(6) Osiguranje posebne opreme, prtljaga i sl., moze se zaklju-
¢iti samo ako je za vozilo zaklju¢eno osnovno kasko osi-
guranje u trajanju od najmanje jedne godine.

(7)  Ukoliko je ugovoreno osiguranje prtljaga u inostranstvu

(van granica Crne Gore), neophodno je prilikom prelaska
drzavne granice Crne Gore popuniti potvrdu o iznoSenju
predmeta skupljih od 100 eura i ovjeriti potvrdu od strane
carinske sluzbe. U suprotnom, Steta na osiguranim stva-
rima ¢ée biti naknadena samo do maksimalnog iznosa od
100 eura.
Iz osiguranja su izuzete sliedece stvari: vaze¢e domace i
strane banknote, metalni novac, hartije od vrijednosti, po-
Stanska vrednosna pisma, nakit, plemeniti metali, biseri,
drago kamenije i predmeti od njih izradeni, predmeti poseb-
ne kulturne i istorijske vrijednosti, umjetnicka djela i zbirke,
Cekovne i ostale knjizice banaka, kartice za placanje, origi-
nalna knjizevna djela, planovi, trgovinske knjige i slicna do-
kumentacija, kartoteke, nacrti, prototipi, foto-aparati i film-
ske kamere, video kamere i elektronski uredaji, elektronske
igrice, satovi, oruzje, bunde, skije, snoubord, naoc¢are, kon-
taktna sociva, uredaji audiovizuelne tehnike, elektronski i
opticki aparati i njihov pribor, i sli¢no.

Osigurani rizici

Clan 18.

Stvari opisane u stavu 1. prethodnog ¢lana osigurane su od ri-

zika osnovnog kasko osiguranja u smislu ¢lana 5. ovih Uslova,

dok su kod ugovornika osiguranja/osiguranika koji se bave pre-
vozom putnika autobusom ili putni¢kim automobilom obuhva-
¢ene i Stete nastale usljed zamjene prtljaga prilikom izdavanja

ili prijema na prevoz.

Osiguranje vazi dok se vozilo nalazi van mjesta stanovanja (sje-

dista) osiguranika/ugovornika osiguranja.

(1)  Ukoliko postoji osiguranje posebne opreme, priljaga i sl.,

u smislu prethodno navedenog, moguce je iste osigurati i
od krade, dopunskim osiguranjem.
U slucaju dopunskog osiguranja iz prethodne alineje ovog
stava, sve stvari su osigurane od krade dok se vozilo nala-
zi van mjesta stanovanja ili sjedista osiguranika/ugovorni-
ka osiguranja, ili se na osnovu odredenih €injenica nedvo-
smisleno moze utvrditi da je krada ostvarena iz vozila ne-
posredno pred polazak vozila na put.




Takode, u slu¢aju dopunskog osiguranja prtliaga i putnih
kolekcija uzoraka robe od krade, isti su osigurani i na mje-
stima opisanim u stavu 2. ¢lana 17. ovih Uslova.

Kod ostvarivanja rizika krade, osiguravac je duzan da na-
doknadi stetu ukoliko je doslo do krade vozila ili su stva-
ri ukradene iz zaklju€anog vozila iz prostora namijenjenog
za odlaganje prtljaga, odnosno iz vozila koje se nalazi u
zaklju¢anoj garazi, ili su ukradene stvari koje su bile smje-
Stene u zaklju€anim nosacima ¢vrsto pri¢vrscenim za vo-
zilo, ili (vazi za prtljag i putne kolekcije uzoraka robe) iz za-
klju¢ane prostorije u hotelu, gostionici, prenocistu ili stanu
van mjesta stanovanja (sjedi$ta) vlasnika stvari.

Prtljag ostavljen u vozilu prije poCetka voznje i poslije za-
vrSene voznje ili u prekidu voznje, a sve to za period od vi-
Se od 1 €asa, nije pokriven osiguranjem. Ovaj uslov osigu-
ranja prtljaga vazi i u slu¢ajevima kada osiguranik prilikom
prekida voZnje ima mogucnost da skloni prtliag na bez-
bjedno mjesto ili, eventualno, da ga ponese sa sobom.
Po ostvarivanju osiguranog slucaja, osiguranje prtljaga
prestaje ako u jednom $tetnom dogadaju bude unisten ili
ukraden sav prtljag koji se nalazi u vozilu, ili isplatom na-
knade u visini ugovorene sume osiguranja.

Il ZAJEDNICKE ODREDBE

Zakljuc€ivanje ugovora o osiguranju

Clan 19.

)

Ugovor o kombinovanom osiguranju motornih vozila (u
daljem tekstu: ugovor o osiguranju) moze zakljuciti kori-
shik, odnosno vlasnik vozila ili stvari koja se osigurava,
kao i svako drugo lice koje ima interes da zaklju¢enjem
ugovora o osiguranju obezbijedi osiguravajucu zastitu.
Ugovor o osiguranju moze zakljugiti ugovornik osiguranja
u svoje ime i za tud racun. Ukoliko u polisi nije odredeno
da je ugovor zaklju€en za tud racun, smatrace se da je za-
klju¢en za racun ugovornika osiguranja.

Ugovor o osiguranju je zaklju¢en kad ugovorne strane
potpiSu polisu osiguranja ili list pokrica.

Ukoliko je ugovornik osiguranja/osiguranik u prethodnoj
godini osiguranja na osiguranom vozilu imao veci broj os-
tvarenih rizika od uobicajenih, pokusao ili ostvario preva-
rom pravo na naknadu $tete, osigurava¢ moze odbiti nje-
gov zahtjev za osiguranje.

Sva osiguranja se zaklju€uju na odredeno vrijeme sa peri-
odom trajanja od jedne godine, osim ukoliko nije drugaci-
je ugovoreno.

Osiguranje za tud raéun

Clan 20.

(1)

U sluéaju osiguranja za tud racun, obavezu plaéanja pre-
mije i ostale obaveze iz ugovora o osiguranju duzan je da
izvrS8ava ugovornik osiguranja, ali on ne moze vrsiti prava
iz osiguranja ¢ak i kada drZi polisu osiguranja, bez pristan-
ka lica €iji je interes osiguran i kome ta prava pripadaju.

@
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Ugovornik osiguranja nije duzan da preda polisu zaintere-
sovanom licu dok mu ne bude nadoknadena premija koju
je isplatio osiguravacu, kao i troSkovi ugovora, osim ukoli-
ko nije ugovorom sa osiguranikom preuzeo obavezu ugo-
varanja osiguranja.

Ugovornik osiguranja ima pravo prvenstva naplate ovih
potrazivanja iz dugovne naknade, kao i pravo da zahtijeva
njihovu isplatu neposredno od osiguravaca, osim ukoliko
nije ugovorom sa osiguranikom preuzeo obavezu ugova-
ranja osiguranja.

Osigurava¢ moze istaéi svakom korisniku osiguranja za
tud racun sve prigovore koje po osnovu ugovora ima pre-
ma ugovorniku osiguranja.

Trajanje ugovora o osiguranju

Clan 21.

M

Ugovor o osiguranju moze se zakljugiti:
1) sa odredenim rokom trajanja za vrijeme od jedne go-
dine ili krace - kratkoro¢no osiguranje
2) sa odredenim rokom trajanja za vrijeme duze od jed-
ne godine - viSegodisnje osiguranje
3) sa neodredenim rokom trajanja za vrileme koje ne
moze biti krace od jedne godine — dugoro¢no osigu-
ranje
Ako je ugovor o osiguranju zaklju¢en sa odredenim rokom
trajanja za vrijeme od jedne godine ili krace (kratkorocno
osiguranje), njegovo dejstvo prestaje po isteku ¢asa i mi-
nuta, odnosno dvadesetcetvrtog ¢asa dana koji je u polisi
osiguranja naveden kao dan isteka roka na koji je osigura-
nje ugovoreno, osim ukoliko se ugovorne strane drugacije
ne sporazumiju ili osigurava¢ jednostrano raskine ugovor.
Ako je ugovor o osiguranju zaklju¢en sa odredenim ro-
kom trajanja za vrijeme duZze od jedne godine (viSegodis-
nje osiguranje), njegovo dejstvo prestaje po isteku ¢asa
i minuta, odnosno dvadesetéetvrtog ¢asa dana koji je u
polisi osiguranja naveden kao dan isteka roka na koji je
osiguranje ugovoreno. Svaka ugovorna strana moze taj
ugovor raskinuti prije isteka roka na koji je ugovor zaklju-
¢en i to sa danom isteka tekuce godine osiguranja uz ot-
kazni rok koji ne moze biti kra¢i od 3 mjeseca.
Ako ugovornik osiguranja raskine ugovor o osiguranju ko-
ji je zaklju€en sa odredenim rokom trajanja za vrijeme du-
ze od jedne godine (visegodiSnje osiguranje), duzan je da
osiguravacu plati razliku premije u visini popusta odobre-
nog po osnovu visegodisnjeg roka trajanja osiguranja.
Kada je viSegodisnje osiguranje zaklju¢eno za vozila koja
su data u lizing od strane lizing organizacije mora posto-
jati pisana saglasnost osiguranika za raskid visegodisnjeg
ugovora o osiguranju.
U slucaju raskida viSegodi$njeg ugovora o osiguranju za
vozilo ¢ija je nabavka finansirana od strane lizing organi-
zacije, usljed prijevremenog otkupa vozila ili raskida ugo-
vora o lizingu ili »preuzimanja« ugovora o osiguranju od
strane novog ugovornika za isto vozilo, (stari) ugovornik
nije u obavezi da nadoknadi odobreni popust na ime vise-
godis$njeg osiguranja.




Ako je ugovor o osiguranju zaklju¢en kao dugoro¢ni (sa
neodredenim rokom trajanja), njegovo dejstvo se auto-
matski obnavlja i za narednu godinu osiguranja. Medutim,
svaka ugovorna strana ga moze raskinuti sa danom isteka
pune godine osiguranja, obavjestavajuci pismenim putem
drugu ugovornu stranu najkasnije tri mjeseca prije iste-
ka pune godine osiguranja, u kom slu¢aju njegovo dej-
stvo prestaje istekom dvadesetCetvrtog Casa tekuce go-
dine osiguranja.

Teritorijalna vaznost osiguranja

Clan 22.

(1)  Kombinovano osiguranje motornih vozila vazi na geograf-
skoj teritoriji Crne Gore i Republike Srbije, osim ukoliko se
drugacije ne ugovori u ugovoru o osiguranju i plati pose-
ban doplatak na premiju osiguranja.

(2) Osiguravajuce pokrice se prilikom zaklju¢enja ugovora
0 osiguranju, placanjem doplatka na premiju osiguranja,
moze prosiriti na:

a) geografsku teritoriju Evrope,
b) geografsku teritoriju Azije.

(8) Osigurava¢ zadrzava pravo da posebnim aktom iskljuci
pokrice dopunskog rizika krade za pojedine drzave. Sa
ovim aktom ugovornik osiguranja se upoznaje prilikom
zaklju€enja ugovora o osiguranju.

Uticaj promjene vilasnika vozila na
vaznost ugovora o osiguranju

Clan 23.

(1)  Ukoliko se u toku trajanja osiguranja promijeni vlasnik osi-
guranog vozila, prava i obaveze iz ugovora o osiguranju
ne prelaze na novog vlasnika, a ugovor o osiguranju pre-
staje u 24 ¢asa onog dana kada je novi vlasnik preuzeo
vozilo.

(2)  Prethodni vlasnik osiguranog vozila ima pravo na povra-
¢aj premije za neiskoriS¢eno vrijeme trajanja osiguranja
po principu pro rata temporis, ukoliko u proteklom perio-
du osiguranja nije imao prijavljenu ili naplaéenu stetu.

(8) Odredbe ovog ¢lana primjenjuju se i kada je jednom po-
lisom osigurano vise vozila. Ugovor o osiguranju u ovom
slucaju prestaje za ono vozilo koje je promijenilo viasnika.

(4)  Ukoliko je ugovor o djelimi¢nom kasko osiguranju zaklju-
¢en na polisi obaveznog osiguranja od autoodgovornosti,
isti se prenosi na novog korisnika, odnosno vlasnika vozi-
la, do dana isteka tekuce polise osiguranja.

(5) Ako dode do promijene viasnika vozila na osnovu nasljedi-
vanja, ugovor o osiguranju se ne mijenja.

Promjena imena, naziva firme, ili adrese ugovornika
osiguranja/osiguranika i podataka o vozilu

Clan 24.

(1)  Ugovornik osiguranja/osiguranik duzan je da o promjeni
imena ili adrese, odnosno o promjeni naziva firme ili adre-
se (sjedista) firme, obavijesti osiguravaca u roku od 15 da-
na, racunajuci od dana kada su nastale promjene.

(2)  Ukoliko ugovornik osiguranja/osiguranik ne obavijesti osi-
guravaca o promijeni iz prethodnog stava, za punovaznost
obavjestenja koja Salje osigurava¢ dovoljno je ako je osi-
gurava¢ uputio ugovorniku osiguranja/osiguraniku pre-
poruc¢eno pismo prema posliednjim podacima o imenu,
adresi stana, poslovnih prostorija, odnosno nazivu firme
kojim raspolaze.

Obavjestenje postaje punovazno dana kada bi prema re-
dovnom toku stvari postalo punovazno da nije bilo pro-
mjena iz prethodnog stava.

(8)  Ugovornik osiguranja/osiguranik je obavezan da izvrsi pri-
javu promjena svih elemenata bitnih za identifikaciju vozi-
la (registarski broj, broj motora, broj Sasije, ostale tehnic-
ke karakteristike, itd.).

(4)  Osiguravac je obavezan da sve prijavljene promjene od-
mabh registruje u aneksu ugovora o osiguranju.

Pocetak i prestanak obaveze osigurava¢a

Clan 25.

(1)  Obaveza osiguravaca iz ugovora o osiguranju pocinje po iste-
ku 24-og Casa onog dana koji je u polisi osiguranja naveden
kao dan pocetka osiguranja, osim ako se drugacije ne ugovori.

(2) Obaveza osiguravaca iz ugovora o osiguranju prestaje po
isteku 24-og ¢asa onog dana koji je u polisi osiguranja na-
veden kao dan isteka osiguranja, osim ako se drugacije
ne ugovori.

Vrijednost osigurane stvari

Clan 26.

U zavisnosti od predmeta osiguranja, stvarna vrijednost osigu-

rane stvari se utvrduje na sljedeci nacin:

(1) Za vozila - u visini vrijednosti novog vozila umanjene za
amortizaciju i obezvrjedivanje vozila (korigovana za sta-
rost vozila, pogonski u€inak, opste stanje, investiciona
ulaganja i na€in eksploatacije, uz primjenu odgovarajucih
mijerila). Amortizacija se utvrduje na osnovu starosti vozila
i vazecih kriterijuma i mjerila za uvec¢anije ili umanjenje nje-
gove vrijednosti na dan nastanka Stete.

(2) Zaposebnu opremu - u visini vrijednosti nove stvari uma-
njene za iznos amortizacije, obezvrjedivanje opreme i sli¢-
no. Amortizacija se utvrduje na osnovu starosti osigurane
stvari na dan nastanka Stete.

(8) Za stakla — u visini cijene novog stakla, uvecane za tros-
kove zamjene.

(4) Zaprtljag i sl. stvari — u visini vrijednosti novog prtljaga i
sl. stvari umanjeno za troskove amortizacije, obezvrjedi-
vanja i sliéno.

Utvrdivanje okolnosti od znacaja za ocjenu rizika

Clan 27.

(1) Ugovornik osiguranja je duzan da prijavi osiguravacu, pri-
likom zaklju€enja ugovora o osiguranju, sve okolnosti ko-
je su od znacaja za ocjenu opasnosti — tezinu rizika i odre-
divanje visine premije osiguranja, a koje su mu poznate ili
mu nisu mogle ostati nepoznate.




Okolnostima od znacaja za ocjenu opasnosti i odrediva-
nje visine premije osiguranja smatraju se naroCito okol-
nosti o kojima je ugovornik osiguranja pitan i na osnovu
kojih je odredena i obracunata premija osiguranja, kao i
one koje su unijete u polisu osiguranja.

Okolnosti iz prethodne alineje ovog stava ugovornik osi-
guranja i osigurava¢ mogu zajednic¢ki utvrditi.

Podaci za osiguranje moraju biti u skladu sa podacima iz
vazece saobracajne dozvole, potvrde o registraciji ili dru-
gih dokumenata kojima se utvrduje identitet vozila koje se
osigurava.

Ugovornik osiguranja duzan je da omoguci osiguravacu
pregled i reviziju rizika.

U toku trajanja osiguranja, ugovornik osiguranja, odnosno
korisnik, duzan je da o povecanju rizika obavijesti osigu-
ravaca u roku od 14 dana po saznanju, a ako je rizik po-
vecan nekim njegovim postupkom, tada bez odlaganja.
Osigurava¢ zadrzava pravo da u opravdanim slu¢ajevima
koji su nastali usljed bitno promijenjenih okolnosti, nezavi-
sno od volje osiguravaca, ili ukoliko se kasnije utvrdi da je
ugovornik osiguranja prilikom zaklju€ivanja ugovora pre-
¢utao neke podatke i okolnosti od znac¢aja za ocjenu rizi-
ka, ili da u toku trajanja ugovora o osiguranju nije obavije-
stio osiguravaca o promijenjenim okolnostima, ili je o to-
me dao neta¢ne podatke od uticaja da premija bude ve-
Ca, izvrSi reviziju i trazi povecéanje premije osiguranja.

U slu¢ajevima iz prethodna dva stava koji su od uticaja za
utvrdivanje novog iznosa premije osiguranja zbog pove-
¢anog rizika ili da se ne zaklju¢i ugovor o osiguranju, osi-
guravac ¢e u roku od 30 dana (od dana saznanja o nastu-
panju izmijenjenih okolnosti od znacaja za ocjenu rizika),
u pisanoj formi predloziti ugovorniku osiguranja novi iznos
premije. Ako ugovornik osiguranja na to ne pristane u ro-
ku od 14 dana od prijema prijedloga nove premije, ugovor
o osiguranju prestaje istekom 24-tog ¢asa 14-tog dana.
Ako premija treba da se smanji zbog manijeg rizika u te-
kuéem periodu osiguranja, osigurava¢ vraca ugovorniku
osiguranja razliku u premiji za iskoriS¢eno vrijeme traja-
nja osiguranja. Razlika u premiji za tekuci period treba da
se plati, odnosno vrati u roku od 15 dana od dana kada je
utvrden osnov za naplatu tj. vra¢anje premije.

Ako se prema okolnostima u trenutku zaklju¢enja ugovo-
ra o osiguranju saglasno odredbama Posebnih uslova za
kombinovano osiguranje motornih vozila i Posebnog pre-
mijskog sistema (X-AK) osiguranje nije moglo zakljuciti,
ugovor o osiguranju je nistavan.

Osnovica za obra¢un premije

Clan 28.

)

Osnovica za obracun premije osiguranja, za vozila koja se
osiguravaju po ovim Uslovima, je suma osiguranja. Suma
osiguranja predstavlja osnovicu za obra¢un premije osi-
guranja i gornju granicu obaveze osiguravaca po Stetnom
dogadaju.
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Suma osiguranja za vozila koja se osiguravaju po ovim
Uslovima u momentu zakljuéenja ugovora o osiguranju
ne moze biti niza od stvarne vrijednosti osiguranog vozila
utvrdene cjenovnikom motornih vozila koji koristi Generali
osiguranje Montenegro AD Podgorica (cjenovnik proizvo-
daca vozila, cjenovnik zvaniénog uvoznika vozila ili njego-
vog ovlaséenog prodavca, cjenovnik AMS Srbije i sl. cje-
novnici), polazec¢i od cijene novog vozila korigovane za
starost vozila i vazecih kriterijuma i mjerila za uvecanje ili
umanijenje njegove vrijednosti. Suma osiguranja odredena
na ovaj nacin ne moze, bez obzira na starost vozila i va-
Zece kriterijume i mjerila za uvecanje ili umanjenje njegove
vrijednosti, biti manja od 30% vrijednosti novog vozila.
Odredbe ovog stava ne vaze za vozila na popravci u au-
tomehani€arskim i autoremontnim radionicama i radioni-
cama za pranje i podmazivanje vozila, kod kojih je osnovi-
ca za obracun premije osiguranja prosje¢na nabavna cije-
na novog vozila, a koju odreduje nadlezna organizacija.
Suma osiguranja specijalnih i nestandardnih vozila odre-
duje se kao zbir cijene osnovnog vozila, nadgradnje i
opreme uz specifikaciju koja €ini sastavni dio ugovora o
osiguranju.

Suma osiguranja vozila koga nema u prodaji, ni u zvanic-
noj evidenciji cijena, utvrduje se prema cijeni vozila sli¢nih
karakteristika i tehnickih podataka.

Suma osiguranja muzejskih vozila, trofejnih vozila, vozi-
la sastavljenih od djelova viSe vozila i sli¢no, odreduje se
sporazumom ugovornih strana, ali najvise do njihove tr-
ziSne vrijednosti.

Suma osiguranja ostalih osiguranih stvari odreduje se
sporazumno.

Suma osiguranja audio i video uredaja utvrduje se za sva-
ki uredaj pojedinacno i tako se iskazuje u ugovoru o osi-
guranju (polisi).

Kod djelimiénog kasko osiguranja vrijednost osiguranih
stvari utvrduje se na sumu osiguranja prvog rizika
Ugovorom o osiguranju ne mogu se posebno osiguravati
samo pojedine komponente uredaja, ve¢ uredaj u cjelini.
Osiguravaju se sva motorna vozila koja posjeduju vazece
registarske tablice, vozila koja su u ispravnom tehnickom
stanju i koja imaju vaZzecéu potvrdu o tehnickoj ispravnosti
vozila.

Plac¢anje premije osiguranja

Clan 29.
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Ugovornik osiguranja obavezan je da plati premiju osigu-
ranja u ugovorenom roku, dok je osigurava¢ duzan da pri-
mi uplatu premije osiguranja od svakog lica koje ima inte-
res da ona bude plac¢ena.

Premija osiguranja se plac¢a unaprijed, po pravilu odjed-
nom, prilikom zakljuéenja ugovora o osiguranju, za sva-
ku godinu trajanja osiguranja, osim ukoliko nije drugacije
ugovoreno.

Ukoliko je osiguranje zaklju¢eno za period kraci od godi-
ne dana, premija se po pravilu pla¢a odjednom.




Ukoliko ugovornik osiguranja/osiguranik koji ima zaklju-
¢eno osiguranje sa placanjem premije u ratama, ostvari
pravo na naknadu Stete, preostala neplacena premija osi-
guranja naplacujuje se u punom iznosu ukoliko je preo-
stala nenaplac¢ena premija osiguranja manja od iznosa na-
knade Stete. Medutim, ukoliko je iznos naknade Stete ma-
nji od iznosa nenaplac¢ene premije osiguranja, sprovodi se
prebijanje (kompenzacija) do visine iznosa naknade Steta,
a ostatak nenaplacene premije osiguranja naplacuje se u
ugovorenim rokovima.

Ukoliko Ugovornik osiguranja ne plati dospjelu ratu pre-
mije u ugovorenom roku, osigurava¢ moze obracunati ka-
matu.

Ugovornik osiguranja plac¢a premiju u mjestu u kojem ima
svoje prebivaliSte, odnosno sjediste, ukoliko nije drugadi-
je ugovoreno.

Ako ugovornik osiguranja premiju za sljedeci period osi-
guranja ne plati do dospjelosti, niti to ucini neko drugo za-
interesovano lice, ugovor o osiguranju, ako nije drugaci-
je ugovoreno, prekida se po isteku 30 dana od dana kad
je ugovorniku osiguranja uru¢eno preporu¢eno pismo osi-
guravaca, ili na drugi pogodan nacin dostavljeno obavje-
Stenje o dospjelosti naplate premije, a ista u meduvreme-
nu ne bude pla¢ena. Ugovor se u svakom slucaju preki-
da ako dospjela premija za teku¢u godinu osiguranja ne
bude placena u roku od godine dana od dana dospjelo-
sti. Osigurava¢ u ovom slucaju zadrzava pravo na naplatu
premije osiguranja do dana prekida osiguranja.

Smanjenje premije - BONUS

Clan 30.
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Osiguranik koji ima do 10 osiguranih vozila ima pravo na

smanjenje premije — bonus za osigurano vozilo, ako je to

vozilo bilo neprekidno osigurano najmanje godinu dana i

ako u tom periodu osiguravag nije isplatio Stetu, odnosno

u trenutku produZzenja ili obnove osiguranja Steta na tom

vozilu nije bila u postupku likvidacije (u daljem tekstu: pri-

javljena Steta).

Premija osiguranja se smanjuje:

a. za20% ako u protekloj godini osiguranja nije bila pri-
javljena Steta

b. za 40% ako u dvije protekle uzastopne godine osigu-
ranja nije bila prijavljena Steta

c. za 50% ako u tri i viSe proteklih uzastopnih godina
osiguranja nije bila prijavljena Steta

Za period bez Stete se smatra period u kom je iskljuce-

na bilo kakva odgovornost, pa i zajednicka odgovornost,

ugovornika osiguranja, osiguranika ili vozaca.

Ako je osiguranik prvi put zakljuCio osiguranje sa traja-

njem krac¢im od godinu dana, ovaj period se ne uzima u

obzir prilikom odobravanja bonusa i u sluc¢aju da za vrije-

me njegovog trajanja nije bilo prijavljenih/likvidiranih Steta.

Ukoliko je osiguranik u prethodnom periodu osiguranja

imao prijavljenu Stetu u smislu stava 1. ovog ¢lana, u slje-

dec¢em periodu osiguranja placa premiju kao da prvi put

zakljuCuje osiguranje.

Q)

Ako je osiguranik u prethodnoj godini osiguranja imao pri-

javljenu Stetu u smislu stava 1. ovog ¢lana, a uzivao je

pravo na bonus, onda u sljedec¢oj godini osiguranja gubi

pravo na steceni bonus.

Osiguranici sa vise od 10 osiguranih vozila, prilikom ob-

navljanja osiguranja pravo na bonus mogu steci na osno-

vu odnosa obracunatih Steta (likvidiranih i rezervisanih) i

obra€unate tehnicke premije.

Premija osiguranja se smanjuje:

a) za 10% ako je odnos obracunatih Steta i obracunate
tehnicke premije manji od 80%

b) za 20% ako je odnos obracunatih Steta i obracunate
tehnicke premije manji od 60%

c) za 30% ako je odnos obracunatih Steta i obracunate
tehnicke premije manji od 40%

Osiguraniku sa vise od 10 osiguranih vozila koji u prote-

kle tri uzastopne godine trajanja osiguranja nije imao Ste-

te, priznaje se bonus za sljede¢u godinu osiguranja u visi-

ni od 50%.

Bonus se obracunava na osnovnu premiju osiguranja

uvecéanu ili umanjenu za doplatke ili popuste po drugim

osnovama.

Pravo prenosa bonusa

Clan 31.

Q)

Bonus ostvaren po odredbama prethodnog ¢lana moze
se prenijeti samo u okviru iste premijske grupe, kada je
osigurano vozilo:

— unisteno,

— odjavljeno,

— otudeno.

Prenos bonusa vrsi se prilikom zaklju¢enja ugovora o osi-
guranju ili obnove osiguranja.

Bonus se moze prenijeti u roku od dvije godine od mo-
menta isteka posljednje obnove osiguranja vozila sa koga
se vrSi prenos bonusa.

Prenos bonusa se ne moze vrsiti kod osiguranja koja su
zaklju€ena sa rokom trajanja kra¢im od godinu dana.
Ako osiguranik promijeni osiguravaca, priznaje mu se pra-
vo na bonus ako, u roku od Sest mjeseci od dana pre-
stanka vazenja osiguranja kod drugog osiguravaca, do-
nese pismenu potvrdu prethodnog osiguravaca o pret-
hodnom trajanju osiguranja vozila iste premijske grupe i o
broju uzastopnih godina bez Steta.

Povecanje premije - MALUS

Clan 32.

M

Osiguranik koji ima do 10 osiguranih vozila i koji u toku
godi$njeg perioda osiguranja na osiguranom vozilu ima 3
ili vise likvidiranih-rijeSenih i rezervisanih-nerijeSenih Steta,
obavezan je da plati malus na premiju osiguranja koja nije
smanjena za eventualni bonus na godisnju premiju kasko
osiguranja obrac¢unatu u momentu likvidacije Stete za od-
nosno vozilo.




Malus se obrac¢unava kao doplatak na premiju osiguranja
i iznosi:

a. kod trece Stete 50%
b. kod Cetvrte Stete 75%
c. kod pete i svake dalje Stete 100%

Malus se naplacuje prilikom likvidacije $tete, na osnovu

obrac¢una osiguravaca.

Kod viSegodisnjih ugovora o osiguranju osiguranicima sa

viSe od 10 osiguranih vozila, prilikom obnavljanja osigura-

nja visina malusa se obrac¢unava na osnovu odnosa obra-

Cunatih steta (likvidiranih i rezervisanih) i obrac¢unate teh-

ni¢ke premije.

Malus se obrac¢unava kao doplatak na premiju osiguranja

i iznosi:

a) 10% ako je odnos obracunatih Steta i obracunate teh-
ni¢ke premije od 120% do 150%.

b) 20% ako je odnos obracunatih Steta i obracunate teh-
ni¢ke premije od 150% do 180%.

c) 30% ako je odnos obracunatih Steta i obracunate teh-
nicke premije veci od 180%.

Ostale odredbe o bonusu i malusu

Clan 33.

U]

Odredbe o bonusu i malusu odnose se na osiguranika,
izuzev kod ugovora o osiguranju vozila finansiranih od
strane lizing kompanija kada se odredbe o bonusu i malu-
su odnose na korisnika ugovora o lizingu.

Smatra se da Steta ne utiCe na odobravanje bonusa osi-
guraniku (bonus se ne gubi) ako postoji osnov za regres
za cjelokupni iznos isplac¢ene Stete.

Na odobravanje bonusa, odnosno njegovo gubljenje, ne
utiCu ni Stete nastale prilikom pruzanja pomoci povrijede-
nim u smislu ¢lana 5. tacka 9. ovih Uslova.

U slu¢aju prodaje vozila pravo na steceni bonus se ne
prenosi na novog vlasnika.

Osiguravac i ugovornik osiguranja imaju pravo da zahti-
jevaju ponovni obracun bonusa, odnosno malusa, ako se
naknadno utvrdi da u obracun nisu bili uzeti odstetni za-
htjevi koji su osnovani, odnosno da su bili uzeti u obzir
odstetni zahtjevi koji su neosnovani.

Smatra se da Steta nije prijavijena ako je u roku od tri go-
dine likvidirana bez isplate odstete.

Odredbe o bonusu i malusu se ne primjenjuju na: osigura-
nje vozila na popravci u automehanicarskim i autoremon-
tnim radionicama i radionicama za pranje i podmaziva-
nje vozila, osiguranje troskova vuce, osiguranje reklamnih
i drugih natpisa u i na vozilu i na posebne vidove osigura-
nja.

Doplaci i popusti

Clan 34.

)

@

Posebnim premijskim sistemom X-AK za kombinovano
osiguranje motornih vozila predvideni su i odredeni do-
placi i popusti na premiju osiguranja.

Ukupna visina popusta koji se moze odobiriti (racunajudi i
bonus) ne moze biti ve¢a od 60% od premije osiguranja.

®

Blize odredenje i visine doplataka i popusta na premi-
ju osiguranja date su u Posebnom premijskom sistemu
X-AK za kombinovano osiguranje motornih vozila.

Prekid osiguranja i vra¢anje premije

Clan 35.

M

™

U smislu ovih Uslova, ugovor o osiguranju se prekida:

a) istekom ugovora o osiguranju bez produzetka ugovora,

b) otkazom ugovora o osiguranju,

c) istekom osiguravajuceg perioda za koji je placena
premija, koji u smislu Posebnih uslova za kombinova-
no osiguranje motornih vozila ima za posljedicu pre-
kid osiguravajuce zastite,

d) uniStenjem vozila (totalna Steta),

e) isplatom naknade Stete po ostvarenom riziku krade ili
utaje vozila,

f) isplatom naknade S$tete u visini stvarne vrijednosti
predmeta osiguranja po jednom stetnom dogadaju,

g) kada je ekonomski neopravdana popravka vozila
(ekonomska totalna Steta),

h) kada ugovornik osiguranja neredovno izmiruje dospjelu
obavezu plac¢anja premije osiguranja, osiguravaé moze
raskinuti ugovor o osiguranju jednostranim otkazom i pri-
je isteka osiguranja. U ovom slu¢aju osiguranje prestaje
danom prijema pismenog obavjestenja upucenog ugo-
vorniku osiguranja/osiguraniku od strane osiguravaca.
Izuzetno, ugovor o osiguranju moze ostati na snazi po
posebnom zahtjevu osiguranika, ako u meduvreme-
nu nije nastupio osigurani slu¢aj, uz obavezu plac¢anja
zaostale premije u roku koji odredi osiguravac.

Promjenom vlasnika osiguranog vozila ugovor o osigura-
nju prestaje u 24 ¢asa onog dana kada je novi vlasnik pre-
uzeo vozilo.
Ukoliko ugovornik osiguranja/osiguranik u toku trajanja
osiguranja pokusa ili prevarom ostvari naknadu Stete na
osiguranom vozilu, osigurava¢ moze raskinuti ugovor o
osiguranju jednostranim otkazom i prije isteka osiguranja,
sa otkaznim rokom od 15 dana i u tom sluc€aju cjelokupna
premija pripada osiguravacu.
Ako je osigurani rizik ve¢ nastupio, ili je njegovo nastupa-
nje izvjesno, a to je ugovornik osiguranja znao ili morao
znati — ugovor o osiguranju je u cjelini ili odgovaraju¢em
dijelu niStavan.
Ukoliko se u toku trajanja osiguranja utvrdi da je osigura-
nik u posjedu vozila, koje po ma kom osnovu ima tretman
ukradenog ili utajenog vozila ugovor o osiguranju je u cje-
lini niStavan. Ugovorniku osiguranja se vrac¢a iznos napla-
¢ene premije, umanjen za troSkove sprovodenja osigura-
nja (provizija i ostali troSkovi pribave i uprave).

Ako osigurana stvar bude unistena prije poCetka obaveze

osiguravaca, ugovorniku osiguranja se vraca iznos napla-

¢ene premije, umanjen za troskove sprovodenja osigura-
nja (provizija i ostali troSkovi pribave i uprave).

Ako osigurana stvar bude unistena poslije pocetka oba-

veze osiguravaca od rizika obuhvacéenih osiguranjem, osi-

guravacu pripada cio iznos premije za tekucu godinu osi-
guranja, odnosno za ugovoreni period osiguranja.




Ako osigurana stvar bude unistena poslije pocetka oba-
veze osiguravaca od rizika koji nisu obuhvaceni osigura-
njem, ili je totalna Steta naknadena iz osnova osiguranja
odgovornosti prouzrokovaca Stete, ugovorniku osigura-
nja se vraca iznos premije za neiskori§¢eno vrijeme tra-
janja osiguranja od dana kada osigurava¢ primi pismeni
zahtjev ugovornika osiguranja, ukoliko u proteklom perio-
du trajanja osiguranja nije nadoknadena djelimicna Steta
ili nije podnijet zahtjev za nadoknadu Stete po osnovu ko-
ga ce se priznati nadoknada.

Prestankom ugovora u svim drugim slu¢ajevima prije iste-
ka vremena za koje je placena premija, ugovorniku osigu-
ranja se vraca iznos premije za neiskori§¢eno vrijeme tra-
janja osiguranja, u skladu sa odredbama Tarife premije za
kratkoro¢no osiguranje, ukoliko nije bilo naknade Stete,
izuzev ako osiguravac nije jednostrano raskinuo ugovor o
osiguranju, kada se premija vrac¢a u potpunosti.

U slu€ajevima iz ¢lana 27. stav 8. ovih Uslova, osigurava¢
vrac¢a ugovorniku osiguranja iznos naplacene premije.
Premija se, na pismeni zahtjev, vra¢a ugovorniku osigura-
nja uz podnoSenje dokaza da su ispunjeni uslovi za njeno
vrac¢anje.

Osigurani slucaj

Clan 36.

)

Smatra se da je na osiguranoj stvari nastao osigurani slu-
¢aj onog trenutka kad je jedna od osiguranih opasnosti
(rizika) iznenada i neo¢ekivano pocela da se ostvaruje na
osiguranoj stvari i da je oStecuje.

Kod rizika krade vozila, osigurani slu¢aj nastaje po isteku
roka od 30 dana od dana kada je vozilo ukradeno uz do-
kaz da nije pronadeno.

Ugovoreno uéesée u Steti - FRANSIZA

Clan 37.

)

Prilikom zakljuenja ugovora o osiguranju, ugovornik osi-
guranja vrsi izbor zaklju€enja ugovora o osiguranju, sa
ucescéem u Steti — fransizom ili bez u¢eséa u Steti — fransi-
ze, u skladu sa Posebnim premijskim sistemom X-AK za
kombinovano osiguranje motornih vozila.

Ukoliko je osiguranje zaklju¢eno sa uce$¢em u Steti —
franSizom, osiguranik u svakoj Steti ucestvuje u ugovo-
renom procentu od iznosa Stete i/ili fiksnom nov€anom
iznosu prilikom obra¢una naknade Stete, a ukoliko je osi-
guranje zaklju¢eno bez ucesca u Steti - fransize, osigura-
nik ostvaruje pravo na pun iznos naknade na ime pretr-
pliene Stete.

Visina u€esc¢a osiguranika u Steti utvrduje se u skladu sa
Posebnim premijskim sistemom X-AK za kombinovano
osiguranje motornih vozila.

Pravna situacija poslije nastanka osiguranog sluéaja

Clan 38.

(1)  Poslije nastanka osiguranog sluc¢aja, ako se radi o djeli-
micnoj Steti vozilo ostaje i dalje osigurano.

(2) U slucaju unistenja, krade ili utaje vozila, odnosno totalne
Stete usljed nastanka osiguranog slu¢aja, osiguranje pre-
staje sa danom isplate naknade iz osiguranja.

(8 Kod loma stakla, odnosno krade stakla, osiguranje pre-
staje isplatom naknade Stete u visini ugovorene sume osi-
guranja ili ako su sva stakla polomljena, odnosno ukrade-
na u jednom Stetnom dogadaju.

(4)  Odredbe ovog ¢lana shodno se primjenjuju i na ostale osigu-
rane stvari, osim kod onih za koje je drugacije ugovoreno.

(5)  Ukoliko se pri likvidaciji Stete ustanovi da je prilikom na-
stanka $tetnog dogadaja osigurano vozilo kori§¢eno u na-
mijeni sa predvidenim visSim premijskim stopama nego $to
je ugovoreno, naknada ¢e se umanijiti srazmjerno razlici
obrac¢unate premije i premije koja bi bila obracunata.

Obaveze osiguranika kada nastane osigurani sluéaj

Clan 39.

(1) Kada nastane osigurani slu¢aj na osnovu koga se traZi
naknada iz osiguranja, osiguranik je duzan da postupi na
sliedeci nacin:

a) da odmah preduzme sve mjere koje su u njegovoj
mogucnosti za otklanjanje Stete i da se pri tome pridr-
zava svih uputstava koje mu da osiguravac ili njegov
predstavnik,

b) daodmah, a najkasnije u roku od 3 dana po saznanju,
prijavi osiguravacu pisanim putem, telefonski ili na
neki drugi uobicajen nacin, da je na osiguranim stva-
rima nastala Steta ostvarenjem osiguranog slu¢aja,

c) daodmah, a najkasnije u roku od 3 dana, pisanim pu-
tem potvrdi prijavu uéinjenu usmeno, telefonom, tele-
gramom ili na neki drugi nacin iz prethodne tacke,

d) da u svim slu€ajevima predvidenim propisima, a na-
roCito kada je Steta prouzrokovana od pozara, ek-
splozije, krade, utaje, izvrsi prijavu nadleznom orga-
nu Ministarstva unutrasnjih poslova i navede koje su
stvari unistene, odnosno ostecene, ili su nestale prili-
kom nastanka osiguranog slucaja,

e) u slucaju nastanka saobracajne nezgode u kojoj je
doslo do ostecenja osiguranog vozila, osiguranik, od-
nosno korisnik vozila, obavezan je da prijavi nadlez-
nim organima Ministarstva unutrasnjih poslova sao-
braéajnu nezgodu i na licu mjesta sac¢eka uvidaj uko-
liko to objektivne okolnosti dozvoljavaju,

f) da odmah po nastanku osiguranog slucaja, ako je to
moguce, odnosno kada to prilike dozvoljavaju, pod-
nese osiguravacu popis ostecenih, odnosno uniste-
nih stvari, uz priblizno naznacenje njihove vrijednosti,

g) da do uvida u ostecenje od strane predstavnika osi-
guravaca ne promijeni stanje ostec¢enih, odnosno uni-
Stenih stvari, osim ako je promjena potrebna u jav-
nom interesu ili radi smanjenja, odnosno sprecavanja
uvecanja Stete.




Osiguranik je duzan, nezavisno od roka u kome je podnio
prijavu Stete, da predstavniku osiguravaca pruzi sve po-
datke i druge dokaze koji su potrebni za utvrdivanje uzro-
ka, obima i visine Stete. Osigurava¢ moze zahtijevati da
osiguranik pribavi i druge dokaze ukoliko je to neophodno
i opravdano.

Ako osiguranik u odredeno vrijeme ne izvrsi svoju obave-
zu iz stava 1. i 2. ovog €lana, osiguravac ¢e naknadu Ste-
te umanijiti za iznos povecanja Stete koju je prouzrokovao
osiguranik ovim svojim propustima (troskovi, inflacija i sl.).
Odredbe iz ovog ¢lana odnose se na osiguranika, izuzev
kod ugovora o osiguranju vozila finansiranih od strane li-
zing kompanija, kada se ove odredbe odnose i ha korisni-
ka ugovora o lizingu.

Nacin utvrdivanja visine Stete i obrac¢un
visine naknade iz osiguranja

Clan 40.

)
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Procjenu Stete na osiguranom vozilu vrsi stru¢no lice osi-

guravaca.

Utvrdena Steta unosi se u zapisnik o ostecenju vozila,

odakle se moze utvrditi obim o$tecenja osiguranog vozila.

Visina Stete na vozilu utvrduje se u zavisnosti od toga da i

je vozilo djelimi¢no ostec¢eno ili potpuno unisteno (totalna

Steta).

Ako je ugovor o osiguranju zaklju€en sa u¢eSéem u Ste-

ti, osiguranik u svakoj $teti ucestvuje prilikom njene likvi-

dacije u skladu sa ¢lanom 37. ovih Uslova na nacin $to se
iznos u€esca osiguranika u Steti odbija od obracunatog
iznosa Stete.

Kod totalne Stete:

a) U slucaju potpunog unistenja vozila obracun Stete sa-
¢injava se prema stvarnoj vrijednosti osiguranog vo-
zila na dan nastanka Stete umanjenoj za trzisnu vri-
jednost ostatka vozila, a najviSe do sume osiguranja.
Kod vozila na popravci u automehanicarskim i autore-
montnim radionicama i radionicama za pranje i pod-
mazivanje vozila, postupak je isti, s tim $to ne postoji
suma osiguranja kao gornja granica obaveze osigura-
vaca, vec je to iznos totalne Stete konkretnog vozila.
Pod stvarnom vrijednosc¢u vozila na dan nastanka Ste-
te podrazumijeva se nabavna cijena novog motornog
vozila, utvrdena cjenovnikom motornih vozila koji ko-
risti Generali Osiguranje Montenegro AD Podgorica,
na dan nastanka Stete, umanjena za amortizaciju i
obezvredivanje vozila (korigovana za starost vozila,
pogonski u€inak, opste stanje, investiciona ulaganja
i nacin eksploatacije, uz primjenu odgovarajuc¢ih mje-
rila).

Vrijednost ostalih osiguranih stvari utvrduje se na
osnovu nabavne cijene tih stvari korigovane za amor-
tizaciju, obezvrjedivanje i sli¢no.

Vrijednost nestandardnih vozila utvrduje se na osno-
vu nabavne cijene osnovnog vozila, nadgradnje i
opreme uz specifikaciju koja ¢ini sastavni dio ugovo-
ra o osiguranju, umanjenih za amortizaciju, obezvrje-
divanje i sli¢no.

Q)

b) U slucaju nestanka vozila obracun stete sacinjava se
prema stvarnoj vrijednosti vozila na dan nastanka Ste-
te i stanja vozila neposredno pred Stetu, a najvise do
sume osiguranja.

c) U slucaju ekonomske totalne Stete, kada je vrijednost
opravke vozila veé¢a od stvarne vrijednosti vozila uma-
njene za vrijednost ostataka, odnosno ugovorene sume
osiguranja, obracun Stete sacinjava se prema stvarnoj
vrijednosti vozila na dan nastanka Stete umanjene za tr-
ziSnu vrijednost ostatka, a najviSe do sume osiguranja.

d) Ukoliko se ostvario rizik krade vozila, a vozilo se ne
pronade u roku od 30 dana, obra¢un i isplata Stete vr-
Si se kao da je vozilo uniSteno bez spasSenih djelova.
Prije isplate naknade osiguranik je duzan da preda
osiguravacu saobracajnu dozvolu, originalne kljuce-
ve vozila (sve primjerke) i polisu osiguranja. Isplatom
naknade po ostvarenom riziku krade, ugovor o osigu-
ranju prestaje. Osiguranik je prije isplate naknade Ste-
te za ukradeno vozilo duzan da dostavi osiguravacu
ovjereno ovlaséenje o pravu raspolaganja osigurava-
¢a sa pronadenim vozilom.

Maksimalna obaveza osigurava¢a po jednom Stetnom
dogadaju je stvarna vrijednost osiguranog vozila na dan
nastanka $tete (visina totalne Stete), a najviSe do sume
osiguranja. Isplatom naknade po osnovu totalne Stete,
ugovor o osiguranju prestaje. Prije isplate naknade po
osnovu totalne Stete osiguranik je duzan da preda osigu-
ravacu polisu osiguranja.

Kod djelimi¢ne Stete:

a) Ukoliko nastupi djelimi¢na steta na vozilu, ista se
utvrduje i obraCunava u visini troSkova rada, vrijed-
nosti rezervnih djelova i drugog potro$nog materija-
la potrebnog za otklanjanje Stete, umanjenih za trzis-
nu vrijednost ostataka djelova koji se zamjenjuju i ne
moze preci stvarnu vrijednost vozila na dan nastan-
ka Stete, odnosno sumu osiguranja po jednom Stet-
nom dogadaju. U tro$ak popravke racunaju se i tros-
kovi demontaze, montaze i prevoza. Obracun visine
Stete moze se saciniti na osnovu ra¢una o izvrSenoj
opravci i kuplienim djelovima ili po sporazumu - po-
godbi uz zaklju¢enje ugovora o vansudskom porav-
nanju. Osigurava¢ zadrzava pravo upucivanja osigu-
ranika u tacno odredenu servisnu radionicu da izvrSi
popravku vozila kao i da izvr§i nabavku rezervnih dje-
lova u odredenim prodavnicama.

b) Kod zamjene zbog ostecenja ili unistenja uslied na-
stanka osiguranog slu¢aja: guma, akumulatora i cera-
da, odbija se pad vrijednosti (amortizacija).

c) Spaseni djelovi ostecenog ili unistenog vozila - osta-
ci vozila, ostaju osiguraniku, a njihova vrijednost utvr-
duje se po trziSnoj vrijednosti prema stanju u kome se
nalaze u trenutku utvrdivanja visine Stete i ta se vri-
jednost odbija od visine Stete, ukoliko se drugacije ne
dogovori.

d) Kod manijih osteéenja na staklima i djelovima od plasti-
ke na motornim vozilima, vrsice se njihova opravka po
postupku za koji postoji atest, a kod vecih oStecenja
vrsic¢e se zamjena po tehnologiji proizvodaca vozila.




e) Ne nadoknaduju se veci troSkovi opravke usljed iz-
mjena, poboljSanja ili usavrSavanja ucinjenih prilikom
opravke.

f)  Osiguravac nije u obavezi da nadoknadi vrijednost ci-
jelog vozila ili sklopa, ukoliko se osteceni ili uniste-
ni sklop, odnosno dio, ne moze nabaviti u vrijeme
opravke vozila, a kataloski je predviden za zamjenu.

g) Kod osiguranja prtliaga u autobusima, obracun na-
knade izvrSice se u srazmijeri izmedu broja registrova-
nih mjesta i broja putnika koji su bili u autobusu.

Ukoliko je osiguranik zakljué¢io ugovor o osiguranju sa

ucesScem u Steti, naknada se umanijuje za ugovoreno uce-

$¢e osiguranika u Steti.

Obaveza osiguravaca u slu€aju ostvarenog rizika uta-

je vozila nastaje tek kada su okoncani zakonski postupci

preduzeti od strane osiguranika u cilju vrac¢anja utajenog
vozila.

Postupak sa spasenim djelovima i pronadenim
ukradenim (nestalim) stvarima

Clan 41.

)

Osiguranik se moze sporazumijeti sa osiguravaéem tako
da osigurava¢ preuzme spasene djelove vozila, ili neke
druge osigurane stvari i da njima slobodno raspolaze. U
tom slucaju, kod obracuna Stete ne odbija se vrijednost
spasenih djelova osigurane stvari.

Osiguranik i osigurava¢ mogu se sporazumieti da se spa-
$eni djelovi vozila ili neke druge stvari izloze javnoj pro-
daji (preko preduzeca koja se bave tom vrstom djelatno-
sti) ili da se na drugi nacin izvrSi prodaja spasenih stvari.
Cijena postignuta prodajom, umanjena za tro$kove pro-
daje, smatra se vrijednoSéu spasenih djelova.

Ako ugovornik osiguranja/osiguranik sazna na bilo koji
nacin gdje se nalaze ukradene stvari, duzan je da preduz-
me sve potrebne mjere radi njihovog vracanja, kao i da o
preduzetim mjerama i njihovim rezultatima bez odlaganja
obavijesti osiguravaca.

Vozilo osiguranika koje se pronade posilije isteka roka od
30 dana od dana ostvarenog rizika krade, osiguranik ima
pravo da preuzme od osigurava¢a u nadenom stanju. Ako
se osiguranik izjasni da preuzima vozilo, obavezan je da
vrati isplacenu naknadu u iznosu koji se utvrduje po me-
todologiji za obracun naknade totalne Stete, obracunom
vrijednosti vozila na dan preuzimanja. Obracun vrijednosti
vozila obuhvata i sva nastala ostecenja, pa osiguranik ima
pravo naknade za njihovo otklanjanje.

Ukoliko je vlasnik ambasada, diplomatsko predstavnistvo
ili drugi vlasnik vozila sa inostranom registracijom, a vozi-
lo se pronade po isteku roka od 30 dana, odnosno po pla-
¢enoj Steti, vlasnik je duzan da preuzme vozilo u nadenom
stanju i vrati naknadu u skladu sa stavom 4. ovog ¢lana.

Naknada tro$kova u vezi sa nastalim
osiguranim sluc¢ajem

Clan 42.

Ukupna naknada na ime troskova koji se isplacuju osigurani-
ku, u vezi sa nastalim osiguranim slu¢ajem, ne moze premasiti
stvarnu vrijednost osigurane stvari, odnosno sumu osiguranja.

M

@

®

Naknada na ime troSkova koji se isplacuju osiguraniku sa
ciliem da se Steta otkloni ili umaniji, u€injena po nalogu
osiguravaca, isplacuje se i u sluc¢aju kada ta visina zajed-
no sa visinom naknade na ime $tete na vozilu premasuje
stvarnu vrijednost vozila, odnosno sumu osiguranja.

Pri ostvarenju rizika saobracajne nezgode (¢lan 5. ovih

Uslova) osiguravac je u obavezi da nadoknadi Stetu usljed:

a) Ostecenja na vozilu prilikom spasavanja (izviacenja),

b) Nestanka stvari koje ¢ine dio vozila,

c) Prevozaili vuce do najblize radionice koja moze da iz-
vrSi nuznu ili kona¢nu opravku. Ukoliko je ekonomski
opravdano, osigurava¢ moze odobriti prevoz vozila i
do mjesta prebivalista,

d) Cisc¢enje mjesta nezgode (prevoz ostataka vozila),

e) Ostecenja u vozilu zbog prodiranja kise ili snijega po-
slije nastanka Stete.

Osiguravac nije u obavezi da naknadi:

1) troSkove otklanjanja uzroka Stete,

2) troskove izvlaCenja vozila koje je skliznulo sa puta, a
nije doslo do ostecenja ili unistenja,

3) troskove gasenja pozara, ukoliko je usluga ucinjena
besplatno.

Isplata naknade iz osiguranja

Clan 43.
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Kada se dogodi osigurani slu¢aj, osiguravac je duzan da
isplati naknadu u roku od 14 dana, ra¢unajuci od dana ka-
da je utvrdeno postojanje njegove obaveze i njen iznos.
Za utvrdivanje obaveze osiguravaca i iznosa naknade ne-
ophodno je da osiguranik dostavi sva obavjestenja i do-
kumentaciju koju od njega zahtijeva osiguravac.

Po isteku 14 dana od dana kada je utvrdeno postojanje
njegove obaveze ukoliko ne bude utvrden iznos obaveze,
osigurava¢ je duzan da na zahtjev ovlaséenog lica isplati
iznos nespornog dijela svoje obaveze na ime akontacije.
Poslije nastupanja osiguranog slucaja, zalozna prava i
ostala prava koja su ranije postojala na osiguranoj stva-
ri imaju za predmet dugovnu naknadu, kako u sluc¢aju osi-
guranja sopstvene stvari, tako i u slu¢aju osiguranja tudih
stvari zbog obaveze njihovog €uvanja i vracanja, pa osi-
guravac¢ ne moze da isplati naknadu osiguraniku bez sa-
glasnosti nosioca tih prava.

Lica koja imaju zalozna i ostala prava nad osiguranom
stvari mogu zahtijevati neposredno od osiguravaca da im
u granicama stvarne vrijednosti osigurane stvari, a najvise
do sume osiguranja i prema zakonskom roku, isplati nji-
hova potrazivanja.

Medutim, ako u €asu isplate osiguravac nije znao, niti je
mogao znati za ta prava, izvrSena naknada osiguraniku
ostaje punovazna.




Pridrzavanje odredaba o zastitnim mjerama

Clan 44.

(1)  Osiguranik, odnosno korisnik vozila, duzan je da preduz-
me propisane, ugovorene i sve ostale mjere potrebne da
se sprije€i nastupanje osiguranog slucaja, a ako osigurani
slu¢aj nastupi, duzan je da preduzme sve $to je u njego-
voj moci da se ograniCe njegove Stetne posljedice.

(2)  Osigurava¢ ima pravo da vrsi kontrolu izvrSenja odredaba
iz stava 1. ovog ¢lana.

(8)  Ako se mjere iz stava 1. ovog €lana ne izvrSavaju, osigura-
va¢ moze otkazati ugovor i to u roku od 30 dana od dana
kada je to utvrdeno zajedno sa osiguranikom, osim u slu-
¢aju kad osiguranik nije kriv za neispunjene duznosti.

(4) Ako je ugovoren ili je odreden rok do koga je potrebno
sprovesti mjere za sprjeCavanje ostvarivanja ili povecanja
opasnosti, naknada se isplacuje osiguraniku i kad je osi-
gurani slu¢aj nastao do isteka tog roka i ako je Steta u
uzro€noj vezi sa propisanim, odnosno ugovorenim odred-
bama o zastitnim mjerama.

(5) Osiguravac je duzan da naknadi troskove, gubitke, kao i

druge Stete prouzrokovane razumnim pokusajem da se
otkloni neposredna opasnost osiguranog sluc¢aja, kao i
pokuSaje da se ograniCe njegove Stetne posljedice, pa i
kad su ti pokusaji ostali bez uspjeha.
Osiguravac je duzan da da naknadu iz prethodne alineje
ovog stava, ¢ak i ako ona zajedno sa naknadom Stete kod
osiguranog sluc¢aja prelazi stvarnu vrijednost stvari, odno-
SNO sumu osiguranja.

(6) Ako osiguranik, odnosno korisnik vozila, ne ispuni svoju
obavezu iz stava 1. ovog €lana, i ako za to nema opravda-
nja, obaveza osigurava¢a smanjuje se za onoliko koliko je
nastala veca Steta zbog tog neispunjenja.

Nacin obavjestavanja

Clan 45.

(1)  Sva obavjestenja, izjave i prijave koje se daju u smislu
odredaba ovih Uslova, obavezno treba pisanim putem
potvrditi ako su uc€injene usmeno, telefonom ili na neki
drugi nacin.

(2) Kao dan prijema obavjestenja, odnosno prijave, smatra se
dan kada je primljeno obavjestenje, odnosno prijava.

(@)  Sporazumi koji se odnose na sadrzinu ugovora o osigura-
nju punovazni su samo ako su zakljuceni u pisanom obliku.

(4)  Ako se obavjestenje, odnosno prijava Stete, Salje preporu-
¢eno postom, kao dan prijema smatra se dan predaje po-
Sti.

Izmjena uslova osiguranja i premijskog sistema

Clan 46.

(1) Ako osigurava¢ izmijeni ove Uslove osiguranja, odnosno

premijski sistem, duzan je da o tome obavijesti ugovorni-
ka osiguranja pisanim putem ili na drugi pogodan nacin.

(2)  Ukoliko ugovornik osiguranja ugovor o osiguranju, koji je
zakljuen na period duzi od jedne godine, ne otkaze u ro-
ku od 30 dana raCunajuci od dana obavjestavanja, ugovor
0 osiguranju se sa danom pocetka narednog perioda tra-
janja osiguranja uskladuje sa izvrSenim izmjenama uslova
osiguranja i premijskog sistema.

(3) Ako ugovornik osiguranja odbije da prihvati uskladivanje
zaklju€enog ugovora o osiguranju sa izvrSenim izmjena-
ma uslova osiguranja i premijskog sistema, ugovor o osi-
guranju prestaje sa istekom tekuc¢e godine osiguranja, uz
obavezu ugovornika osiguranja da osiguravacu vrati odo-
breni popust na premiju osiguranja na ime viSegodiSnjeg
osiguranja i izvr§i sve obaveze koje je preuzeo ugovara-
njem osiguranja.

(4)  Kod ugovora o osiguranju koji su zakljuceni sa odredenim
rokom trajanja na period od jedne godine ili krace, primjenju-
ju se oni Uslovi osiguranja, odnosno premijski sistem koji je
bio u vaznosti na dan zaklju¢enja ugovora o osiguranju.

Prelaz osiguranikovih prava prema odgovornom
licu na osiguravac¢a (SUBROGACIJA)

Clan 47.

Isplatom naknade iz osiguranja na osiguravaca prelaze sva osi-
guranikova prava na obestecenje do visine isplacene nakna-
de prema licu koje je po ma kom osnovu odgovorno za Stetu,
osim u slucaju:

a) Ako je odgovorno lice koje je upravljalo vozilom, istim
upravljalo po odobrenju osiguranika, a prema njemu
se nisu stekli uslovi za gubitak prava na osiguravaju-
€u zastitu u smislu ovih Uslova;

b) Ako je Stetu prouzrokovalo lice u srodstvu u prvoj lini-
ji, ili lice za Cije postupke osiguranik odgovara, odno-
sno koje zivi sa njim u istom domacinstvu ili lice koje
radi kod osiguranika;

c) Licaiztacke a)ib) ovog ¢lana koja namjerno prouzro-
kuju Stetu ili upravljaju vozilom pod dejstvom alkoho-
la, droge i drugih narkotika duzna su da je nadokna-
de. Ukoliko je neko lice iz tacke a) i b) ovog ¢lana bi-
lo osigurano od odgovornosti, osiguravac ¢e zahtije-
vati od njegovog osiguravaca naknadu iznosa koji je
isplatio osiguraniku.

U svim ostalim slu€ajevim koji nisu regulisani ovim ¢lanom, pri-
mjenjuju se ovi Uslovi i Zakon o obligacionim odnosima.

Nadleznost u sluéaju spora

Clan 48.

U slu¢aju spora izmedu ugovornika osiguranja, odnosno osi-
guranika i osiguravaca, nadlezan je stvarno nadlezan sud
prema mjestu zaklju€enja ugovora o osiguranju, ukoliko
se drugacije ne ugovori.

Datum pocetka primjene 04.09.2008. godine.




